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TERMOS E CONDIGOES GERAIS DA
COMPRA E VENDA DE GAS NATURAL
DE CURTO PRAZO, QUE ENTRE SI
CELEBRAM, DE UM LADO,
COMPANHIA PERNAMBUCANA DE
GAS - COPERGAS, E, DO OUTRO
LADO, EQUINOR ENERGY DO BRASIL
LTDA.

Pelo presente instrumento,

COMPANHIA PERNAMBUCANA DE GAS - COPERGAS, sociedade com sede na Avenida
Conselheiro Aguiar, 1748, Edf. italo Brasil Renda, 8° andar Boa Viagem, na cidade de Recife,
Estado de Pernambuco, inscrita no Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas do Ministério da
Economia (“CNPJ/ME”) sob 0 n®41.025.313/0001-81, neste ato representada na forma de seu
estatuto social, doravante denominada “COPERGAS”: e

EQUINOR ENERGY DO BRASIL LTDA., sociedade com sede na Rua do Russel, n° 804, 3°,
6° e 8° andares, salas 301, 302, 303, 601, 801, 802, Gldria, CEP: 22.210-010, na cidade do
Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, inscrita no CNPJ sob o n° 04.580.657/0001-26 ,
neste ato representada na forma de seu estatuto social, doravante denominada “EQUINOR”;

Também denominadas, isoladamente, “PARTE” e, em conjunto, “PARTES”.

A qualificacdo de VENDEDORA e COMPRADORA seréo definidas as PARTES para cada
operacao firmada, ou seja, ora cada uma das PARTES podera ser VENDEDORA, e ora
COMPRADORA.

CONSIDERANDO QUE:

e Conforme disposto no Paragrafo 2° do Artigo 25, da Constituicdo da Republica Federativa
do Brasil, com a redacao que lhe foi dada pela Emenda Constitucional n® 5, de 15/08/1995,
cabe aos Estado explorar, diretamente ou mediante a concessao, os servicos locais de gas
canalizado, na forma da LEI;

e Conforme contrato de concesséo firmado em 05 de novembro de 1992, a COPERGAS é
concessionaria dos servicos publicos de distribuicdo de gas canalizado no Estado de
Pernambuco;

e Foi realizado processo de Chamada Publica para contratacdo do objeto do presente
CONTRATO, em atendimento ao disposto no art. 5°, § 2°, da Lei Estadual n°® 15.900, de
11/10/2016;

o As PARTES desejam comprar ou vender gas natural entre si, nos termos e condi¢des aqui
estabelecidos;

e A VENDEDORA é autorizada pela Agéncia Nacional de Petroleo, Gas Natural e
Biocombustiveis — ANP como agente de comercializac&do e carregamento de gas natural;
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e AVENDEDORA deseja vender GAS a COMPRADORA e a COMPRADORA deseja adquirir
GAS da VENDEDORA,;

e As PARTES negociarao operagdes de compra € venda de GAS, as quais seréo definidas
conforme as condi¢oes estabelecidas nas NOTIFICACOES de OPERACAO DE COMPRA
E VENDA e neste TERMOS E CONDICOES GERAIS.

RESOLVEM as PARTES celebrar o presente Termos e Condi¢oes Gerais de Compra e Venda
de Gas Natural de Curto Prazo (“TERMOS E CONDICOES GERAIS”), o qual sera regido pelas
clausulas e pelas condi¢cdes a seguir estabelecidas.

1 CLAUSULA PRIMEIRA — DEFINICOES E INTERPRETACAO DE TERMOS

1.1. Qualquer termo ou expressao que grafados em mailsculas, neste TERMOS E
CONDICOES GERAIS tera o significado que Ihe foi atribuido nesta clausula, seja no singular
ou no plural:

AFILIADA: significa, com relacdo a qualquer PARTE, qualquer pessoa fisica ou juridica,
residente ou com sede no Brasil ou no exterior que (i) seja, direta ou indiretamente,
CONTROLADA por esta PARTE; (ii) CONTROLE, direta ou indiretamente, tal PARTE; (iii)
seja, direta ou indiretamente, CONTROLADA por qualquer pessoa que CONTROLE, direta ou
indiretamente, tal PARTE.

ANO: significa cada periodo que:

(i) para o primeiro ANO, comecara na data de entrada em vigor do presente
CONTRATO conforme Clausula 3.1 e terminara no ultimo Dia do més de
dezembro do ANO em questéao;

(i) para cada Ano sucessivo ao referenciado na alinea (i) supra, com excecao do
ultimo ANO de vigéncia do TERMOS E CONDICOES GERAIS, comegara no
primeiro DIA de janeiro do correspondente ano e terminara no ultimo DIA de
dezembro do mesmo ano;

(iii) para o ultimo ANO de vigéncia do TERMOS E CONDICOES GERAIS,
comecara no primeiro DIA de janeiro do correspondente ANO e terminara no
ultimo DIA de vigéncia do TERMOS E CONDICOES GERAIS.

ANP: significa a Agéncia Nacional do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis, agéncia
reguladora da atividade do setor de gas e petréleo, criada pela Lei n® 9.478, de 06/08/1997 ou
qualquer outra entidade que, por forca de LEI, venha a substitui-la no futuro.

ARBITRAGEM: significa o procedimento de solucdo de controvérsia descrito no item 16.15.3.

ARBITRO (PRIMEIRO ARBITRO, SEGUNDO ARBITRO, TERCEIRO ARBITRO): significa
um dos integrantes do TRIBUNAL ARBITRAL, designados conforme item 16.15.3.4.

ARBITRO UNICO: significa o arbitro tnico a ser responsavel pela conducéo e pelo julgamento
da ARBITRAGEM expedita, nos termos do item 15.3.4(i).
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ARREDONDAMENTO ou ARREDONDADO: significa o critério de arredondamento abaixo
descrito:

(a) Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 0 (zero) a 4
(quatro), o algarismo a ser arredondado mantera seu valor;

(b) Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 5 (cinco) a 9
(nove), o algarismo a ser arredondado tera uma unidade somada ao seu valor.

CALORIA: significa a quantidade de calor requerida para elevar a temperatura de 1g (um
grama) de agua pura dos 14,5 °C (quatorze virgula cinco graus Celsius) até 15,5 °C (quinze
virgula cinco graus Celsius), a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento € um mil, trezentos e
vinte e cinco Pascals). Uma CALORIA equivale a 4,1855 J (quatro virgula um oito cinco cinco
Joules). Uma quilocaloria (kcal) significa 1.000 (mil) CALORIAS.

CAMARA: significa o Centro Brasileiro de Mediac&o e Arbitragem — CBMA, responsavel pela
conducéo dg ARBITRAGEM, conforme previsto na CLAUSULA QUINZE — SOLUCAO DE
CONTROVERSIAS.

CASO FORTUITO OU FORGCA MAIOR: significa qualquer evento ou combinacéo de eventos
que se enquadrem nos conceitos de caso fortuito ou forgca maior contidos no Artigo 393 e em
seu paragrafo unico do Cddigo Civil Brasileiro, incluindo mas néo se limitando aos previstos
neste TERMOS E CONDICOES, observadas as condicdes e situacdes previstas na
CLAUSULA QUATORZE — CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

COMPRADORA: significa a PARTE que esta comprando e retirando o GAS, conforme
definido em cada NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA.

CONDIGCOES-BASE: significam as condi¢des de temperatura de 20 °C (vinte graus Celsius)
€ a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals).

CONDICOES DE REFERENCIA: significam as condicdes de temperatura de 20°C (vinte
graus Celsius), a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco
Pascals) e o PODER CALORiFICQ SUPERIOR (PCS), em base seca, para o GAS igual ao
PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR).

CONTRATOS DE TRANSPORTE: significam os CONTRATOS DE TRANSPORTE DE
ENTRADA e os CONTRATOS DE TRANSPORTE DE SAIDA, considerados em conjunto.

CONTRATO DE TRANSPORTE DE ENTRADA: significa cada contrato de prestacdo de
servico de transporte regulados pela ANP, no regime de entrada, celebrados pela
VENDEDORA com a TRANSPORTADORA, necessarios a injecdo do GAS objeto deste
TERMOS E CONDICOES no SISTEMA DE TRANSPORTE.

CONTRATOS DE TRANSPORTE DE SAIDA: significam os contratos de prestacéo de servico
de transporte regulados pela ANP, no regime de saida, celebrados pela COMPRADORA com
a TRANSPORTADORA, necessarios a retirada do GAS objeto deste TERMOS E
CONDICOES do SISTEMA DE TRANSPORTE.

CONTROLE: significa, com relacdo a qualquer uma das PARTES, a titularidade de direitos
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de sécio que lhe assegurem, de modo permanente, a maioria dos votos nas deliberacdes da
assembleia-geral € o poder de eleger a maioria dos administradores da companhia; bem como
a utilizacao efetiva de seu poder para dirigir as atividades sociais e orientar o funcionamento
dos érgédos da companhia. “CONTROLADA” e qualquer outro termo derivado devera ter a
mesma definicao.

CRIANCA: significa qualquer pessoa abaixo de 15 anos de idade ou da idade minima
legalmente prescrita para atividade laboral, ou da idade para conclusdo da educacéo
obrigatéria, de acordo com as LEIS, o que for maior.

DIA: significa cada dia calendario do periodo de vigéncia do TERMOS E CONDICOES
GERAIS, tendo inicio a 00:00h (zero hora) e término as 24:00h (vinte e quatro horas) do dia
de que se trate, tendo como referéncia a hora oficial de Brasilia/DF.

DIA UTIL: significa qualquer DIA em que os bancos sejam obrigados a operar
simultaneamente na Cidade de Rio de Janeiro, no Estado do Rio de Janeiro e na Cidade de
Recife, no Estado de Pernambuco.

DIREITOS HUMANOS: significam todos os direitos humanos internacionalmente
reconhecidos, incluindo aqueles listados na Declaracdo Universal de Direitos Humanos
(1948), na Convencao Internacional de Direitos Civis e Politicos (1966) e na Convencéo
Internacional de Direitos Econdmicos, Sociais € Culturais (1966), os Principios Orientadores
das Nacdes Unidas sobre Negécios € Direitos Humanos (2011), a Declaracdo da Organizacéo
Mundial do Trabalho (OIT) sobre os Principios e Direitos Fundamentais no Trabalho € as
Convencdes fundamentais da OIT que tenham sido ratificadas pelo Brasil.

DOCUMENTO DE COBRANCGCA: significa qualquer fatura, nota fiscal, duplicata, nota de
débito, nota de crédito, boleto bancario, bem como qualquer outro titulo ou NOTIFICACJ\O
emitida por uma PARTE a outra PARTE para a cobranca de valor que deva ser pago, nos
termos deste TERMOS E CONDICOES GERAIS.

ENCARGOS MORATORIOS: significam os encargos cobrados em razdo de atraso no
pagamento de qualquer valor devido por uma PARTE a outra, conforme definido no item 12.3.

ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT): significam todos e quaisquer custos
relacionados com o transporte incorridos pela VENDEDORA, relacionados exclusivamente ao
atendimento do presente TERMOS E CONDICOES GERAIS, em qualquer periodicidade, em
razédo da celebracdo do CONTRATO DE TRANSPORTE DE ENTRADA, incluindo, mas nao
se limitando, o seguro demandado para a celebracdo do CONTRATO DE TRANSPORTE DE
ENTRADA, o encargo de servi¢co de transporte, encargo de excedente autorizado, encargo de
excedente ndo autorizado, encargo de gas para uso no sistema - GUS, encargo de custos
fixos de compra e venda de gas, encargo de empacotamento, encargo de capacidade-
congestionamento, penalidades de variacdo de programacdo diaria e penalidade por
desequilibrio, estando claro que a COMPRADORA declara conhecer os termos e condi¢cdes
do contrato de transporte existente e/ou qualquer outro que venha a modifica-lo ou substitui-
lo.

ESCRAVIDAO MODERNA: significa o trabalho forcado, escravo ou compulsério, outras

formas de escraviddo ou trafico de pessoas ou as PIORES FORMAS DE TRABALHO
INFANTIL.



Y

-
Copergas

EVENTO DE INADIMPLEMENTO: significa a situacdo caracterizada pela ocorréncia de
qualquer das hipéteses definidas no item 13.1.

FALHA DA VENDEDORA: significa a situac&o caracterizada pela ocorréncia, em determinado
DIA, de qualquer das seguintes hipoéteses:

(@) acédo ou omisséo da VENDEDORA que ocasione a recusa de programacao de GAS
pela TRANSPORTADORA, impossibilitando ou limitando a retirada de GAS nos
PONTOS DE SAIDA; ou

(b) envio, pela VENDEDORA, e consequente aceite e programacdo pela
TRANSPORTADORA, de QUANTIDADE DIARIA NOMINADA inferior aquela definida
como QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS), de acordo com CLAUSULA
OITAVA — PROGRAMACAO.

Excetua-se qualquer das seguintes hipéteses, em que n&o se configurara FALHA DA
VENDEDORA:

(i) ser o fato atribuido a CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR,;

(i) ter a COMPRADORA, suas AFILIADAS ou terceiro por ela contratado sido a parte
determinante para tal ocorréncia;

(i) ter a COMPRADORA deixado de fazer a nominacdo do GAS para retirada no(s)
PONTO(S) DE ENTREGA junto @ TRANSPORTADORA, ou ter feito nominacéo do GAS
para retirada no PONTO VIRTUAL DE NEGOCIACAO em desacordo com a QUANTIDADE
DIARIA PROGRAMADA (QDP);

(v) ser o evento decorrente de falhas e/ou descumprimento atribuidos a
TRANSPORTADORA

GAS ou GAS NATURAL.: significa o gas natural objeto do presente TERMOS E CONDICOES
GERAIS, composto pela mistura de hidrocarbonetos constituida essencialmente de metano,
outros hidrocarbonetos e gases ndo combustiveis, que se extrai de reservatorios naturais e
que se encontra no estado gasoso quando nas CONDICOES-BASE.

GRUPO: tem o significado a ele atribuido no item 20.

LEI ou LEGISLACAO: significa (i) qualquer espécie de ato normativo (como, por exemplo,
lei, decreto, resolucéo, portaria, regulacéo), federal, estadual ou municipal, vigente, ou que
venha a viger, que afete diretamente o cumprimento, por qualquer uma das PARTES, das
disposicdes previstas neste TERMOS E CONDICOES, incluindo, por exemplo, qualquer lei,
decreto, resolucéo, portaria, regulacdo estadual, inclusive emitido pela agéncia reguladora
estadual a que a COMPRADORA esta submetida; (ii) decisédo judicial ou arbitral aplicavel as
PARTES ou que tenha efeito erga omnes; e (iii) ato ou decisdo administrativa ou outras
exigéncias ou restricbes emanadas de qualquer autoridade governamental, que afetem
diretamente o cumprimento, por qualquer uma das PARTES, das disposi¢cdes previstas neste
TERMOS E CONDICOES.
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LEIS ANTICORRUPC}AO:~signiﬁcam quaisquer LEIS anticorrupcao aplicaveis as Partes € a
este TERMOS E CONDICOES, incluindo, mas nao limitado a Lei n® 12.846/13, o Codigo Penal
Brasileiro, o Foreign Corrupt Practices Act de 1977 — FCPA e o UK Bribery Act de 2010.

LEIS DE CONTROLE DE EXPORTAGAO: significa quaisquer Leis, ordens, diretivas, licencas
ou medidas restritivas relativas a controle de importacdes e exportacdes, e anti-boicote
impostas pela Republica Federativa do Brasil, pelos Estados Unidos da América, pela Unido
Europeia ou qualquer pais com jurisdicdo sobre as atividades previstas neste TERMOS E
CONDICOES.

LEGISLACAO CONCORRENCIAL: significa quaisquer Leis concorrenciais aplicaveis as
PARTES e a este TERMOS E CONDICOES, incluindo, mas n&do se limitando a Lei
12.529/2011 (Lei do Cade).

LISTA DE SANCOES: significa qualquer lista de individuos, grupos, sociedades,
embarcacdes, aeronaves, organizacdes ou outras entidades adotadas, mantidas ou aplicadas
sob quaisquer Sancdes ou Leis de Controle de Exportacéo (incluindo, sem limitacdo, a Lista
de Nacionais Especialmente Designados dos Estados Unidos da América e Pessoas
Bloqueadas, Pessoas Negadas, N&o Verificadas e Listas de Entidades, a lista consolidada da
Uniao Europeia de partes restritas, lista de metas de sanc¢des financeiras do Reino Unido e
qualquer lista de partes designadas sob resolucdes do Conselho de Seguranca das Nacdes
Unidas).

MES: significa cada més calendario de vigéncia do TERMOS E CONDICOES GERAIS, tendo
inicio as 00:00h (zero hora) do primeiro DIA de cada més e terminando as 24:00h (vinte e
quatro horas) do ultimo DIA de tal més, exceto com relacdo ao primeiro més do TERMOS E
CONDICOES GERAIS, que se iniciara no primeiro DIA de sua vigéncia e terminara no Gltimo
DIA de tal més, e o ultimo més do TERMOS E CONDICOES GERAIS, que se iniciara no
primeiro DIA de tal més e se encerrara no ultimo DIA de vigéncia do TERMOS E CONDICOES
GERAIS. “MENSALMENTE” sera interpretado de modo correspondente.

METRO CUBICO (m?): significa o volume de GAS que, nas CONDICOES-BASE, ocupa o
volume de 1 (um) metro cubico.

NO]’IFICA(;AO: significa qualquer comunicacéo entre as PARTES, nos termos da
CLAUSULA DEZESSETE — DOMICILIO E NOTIFICACAO.

NOTIFICAGAO DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA: E o instrumento entre as PARTES
que define as condi¢cdes complementares a este TERMOS E CONDICOES GERAIS, e que,
em conjunto com o presente TERMOS E CONDICOES GERAIS, estabelece compromisso
vinculante entre as PARTES, conforme estabelecido no item 4.1. O modelo da NOTIFICACAO
DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA esta descrito no ANEXO 1.

OPERACAO DE COMPRA E VENDA ou OPERACAO: significa cada negociacéo feita entre
as PARTES, envolvendo compra e venda de GAS com base neste TERMOS E CONDICOES
GERAIS, que seja formalizada nos termos da CLAUSULA QUARTA — NOTIFICACOES DE
OPERACAO DE COMPRA E VENDA.

PARADAS: significa o periodo de tempo em que ocorra restricdo, total ou parcial, no
fornecimento ou recebimento de GAS.
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PARCELA DE MOLECULA (PM): significa a parcela referente a molécula contida no PRECO
DO GAS (PG).

PARCELA DE TRANSPORTE (PT): significa a parcela referente ao transporte da molécula
contida no PRECO DO GAS (PG).

PARCELA DE TRANSP~0RTE BASICA (PTB): significa tarifa de transporte basica, expressa
em R$/m? nas CONDICOES DE REFERENCIA.

PARTE AFETADA: significa a PARTE que invocar a ocorréncia de evento de CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR.

PERiODQ DE FORNECIMENTO: significa o periodo definido na NOTIFICACAO DE
OPERACAO DE COMPRA E VENDA, compreendido entre o inicio e o término dos DIAS
estabelecidos para o fornecimento de GAS.

PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR): significa o PCS de 9.400 kcal/m? (nove mil
e quatrocentas quilocalorias por METRO CUBICO de GAS);

PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS): significa a quantidade de energia liberada na forma
de calor, na combustdo completa de uma quantidade definida de gas com ar, a pressao
constante e com todos os produtos de combustdo retornando a temperatura inicial dos
reagentes, sendo que a agua formada na combustdo esta no estado liquido. A determinacéo
do PCS se fara com base no método ISO 6976:2016, ou suas revisdes posteriores, em base
seca, com ARREDONDAMENTO até o primeiro algarismo inteiro. Sua unidade de medida
sera kcal/m* (QUILOCALORIA POR METRO CUBICO). Para conversdo de unidades, sera
considerado 1 caloria igual a 4,1855 Joules. Sua unidade de medida sera kcal/m?
(QUILOCALORIA por METRO CUBICO). No ambito do TERMOS E CONDICOES GERAIS, a
determinacéo do PCS sera efetuada no PONTO DE ENTREGA.

PONTO DE ENTRADA: significa o local fisico no SISTEMA DE TRANSPORTE onde a
custédia do GAS € transferida pela VENDEDORA (ou por terceiro por esta indicado) a
TRANSPORTADORA.

PONTO DE ENTREGA: significa localidade, que pode ser fisica ou em um PONTO VIRTUAL
DE NEGOCIACAO, onde se considera ocorrida a transferéncia de propriedade do GAS da
VENDEDORA para a COMPRADORA, nas condi¢cdes estabelecidas neste TERMOS E
CONDICOES GERAIS e nas NOTIFICACOES DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA.

PONTO DE SAIDA: significa o local fisico no SISTEMA DE TRANSPORTE onde o GAS é
colocado pela TRANSPORTADORA a disposicao para recebimento da COMPRADORA.

PONTO VIRTUAL DE NEGOCIAGAO: significa o ponto sem uma localizacéo fisica em uma
area de mercado de capacidade, que permite aos carregadores realizar operacdes, nos
termos da LEI aplicavel.

PIORES FORMAS DE TRABALHO INFANTIL: significa todas as formas de escravidao,
servidao por divida, trafico ou trabalho forcado, ou recrutamento ou uso de CRIANCAS para
(i) exploracdo sexual (incluindo prostituicdo ou producdo de pornografia); (i) fins de
seguranca ou militares; (iii) trafico de drogas ou outras atividades ilicitas; ou (iv) qualquer
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outra forma de trabalho que, por sua natureza ou pelas circunstancias em que é realizado,
seja suscetivel de prejudicar a saude, a seguranca ou a moral das CRIANCAS.

PRECO DO GAS (PG): significa o preco do GAS, em R$/m? (reais por METRO CUBICO),
calculado e reajustado conforme CLAUSULA QUINTA — PRECO DO GAS.

QUALIDADE DO GAS: significa o conjunto de parametros referentes a composicéo e as
propriedades fisico-quimicas do GAS especificados pela Resolu¢cdo ANP n° 16 de 17/06/2008,
ou outra que venha a substitui-la em razéo de disposi¢cdo normativa superveniente.

QUANTIDADE DE GAS: significa um volume de GAS, expresso em METROS CUBICOS nas
CONDICOES DE REFERENCIA.

QUANTIDADE DIARIA ALOCADA (QDA): significa a QUANTIDADE DE GAS em base diaria
que, para fins deste TERMOS E CONDICOES, correspondera 8 QUANTIDADE DE GAS que
tenha sido efetivamente programada pela TRANSPORTADORA, no @mbito dos CONTRATO
DE TRANSPORTE DE ENTRADA e CONTRATOS DE TRANSPORTE DE SAIDA, como
resultado da nominacdo, perante a TRANSPORTADORA, da QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA (QDP) deste TERMOS E CONDICOES.

QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC): significa a QUANTIDADE DE GAS em base
diaria prevista na CLAUSULA QUARTA — , que é objeto dos compromissos de entrega e
recebimento estabelecidos neste TERMOS E CONDICOES GERAIS, conforme vier a ser
estabelecido na NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA.

QUANTIDADE DIARIA NOMINADA (QDN): significa, em um determinado DIA, a
QUANTIDADE DE GAS que as PARTES solicitam que a TRANSPORTADORA programe no
PONTO VIRTUAL DE NEGOCIACAO.

QUANTIDADE DIARIA NOMINADA COMPRADORA (QDNC): significa, em um determinado
dia, a QUANTIDADE DE GAS que a COMPRADORA solicita que a TRANSPORTADORA
programe no PONTO VIRTUAL DE NEGOCIACAO e que devera ser igual 8 QUANTIDADE
DIARIA PROGRAMADA pelas PARTES.

QUANTIDADE DIARIA NOMINADA VENDEDORA (QDNV): significa, em um determinado
dia, a QUANTIDADE DE GAS que a VENDEDORA solicita que a TRANSPORTADORA
programe no PONTO VIRTUAL DE NEGOCIACAO e que devera ser igual 8 QUANTIDADE
DIARIA PROGRAMADA pelas PARTES.

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP): significa a QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA na forma da CLAUSULA OITAVA — PROGRAMACAO.

QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS): significa a QUANTIDADE DE GAS solicitada
pela COMPRADORA a VENDEDORA, em determinado DIA, conforme CLAUSULA OITAVA
— PROGRAMACAO.

QUANTIDADE FALTANTE (QF): significa a QUANTIDADE DE GAS calculada na forma do
item 6.3.

QUANTIDADE I?IARIA MEDIDA NO PONTO DE SAIDA (QDMPS): QUANTIDADE DIARIA
MEDIDA DE GAS no PONTO DE SAIDA em determinado DIA, conforme apurada pelo
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SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL, nos termos dos CONTRATOS DE
TRANSPORTE.

QUANTIDADE NOMINADA MAS NAO PROGRAMADA PELA TRANSPORTADORA
(QNPT): significa a QUANTIDADE DIARIA NOMINADA mas n3o efetivamente programada
pela TRANSPORTADORA, seja por falha da COMPRADORA ou da VENDEDORA por
questdes atribuiveis de uma das PARTES.

QUANTIDADE NOMINADA MAS NAO PROGRAMADA POR FALHA DA COMPRADORA
(QNPTC): significa a QUANTIDADE DE GAS nominada pela COMPRADORA mas néo
efetivamente programada pela TRANSPORTADORA no PONTO VIRTUAL DE
NEGOCIACAO por questdes atribuiveis 8 COMPRADORA.

QUANTIDADE NOMINADA MAS NAO PROGRAMADA POR FALHA DA VENDEDORA
(QNPTV): significa a QUANTIDADE DE GAS nominada pela COMPRADORA mas nio
efetivamente programada pela TRANSPORTADORA no PONTO VIRTUAL DE
NEGOCIACAO questdes atribuiveis a VENDEDORA.

QUANTIDADE NAO ALOCADA (QNA): significa a QUANTIDADE DE GAS calculada a cada
DIA na forma do item 7.3, diretamente relacionada ao descumprimento do compromisso de
retirada da COMPRADORA prevista no item 7.1.

REPRESENTANTES: significa quaisquer diretores, conselheiros, administradores,
empregados, contratados, subcontratados, prepostos a qualquer titulo, auditores, advogados,
consultores, comitentes ou AFILIADA, ou, ainda, qualquer pessoa fisica ou juridica atuando a
servi¢o, no interesse ou em beneficio da referida PARTE ou de suas AFILIADAS para fins
deste TERMOS E CONDICOES GERAIS.

SANC()ES: significa qualquer LEI, ordem, diretiva, licenca, decisdo ou medida restritiva
adotada, mantida ou implementada pela Republica Federativa do Brasil, pelas Nacdes Unidas,
pela Unido Europeia, pelo Reino Unido, pelo Reino da Noruega e pelos Estados Unidos da
América que intencionem a proibir ou restringir negocios com certos paises, territérios,
governos, individuos, grupos, sociedades empresarias, navios, aeronaves, organiza¢cdes ou
outras entidades.

SENTENCA ARBITRAL: significa o pronunciamento definitivo a ser emitido pelo ARBITRO
UNICO ou TRIBUNAL ARBITRAL, conforme o caso, as PARTES em procedimentos de
ARBITRAGEM.

SISTEMA DE MEDIGAO: significa o conjunto dos elementos primarios e secundarios de
medicdo de vazdo, calibracdo, cromatografia, temperatura e pressdao e, caso existam,
conversores, transmissores, computadores de vazao, integradores e registradores, localizado
no PONTO DE ENTREGA.

SISTEMA DE TRANSPORTE: significa o sistema formado por gasodutos de transporte
interconectados e por outras instalacdes necessarias a manutencdo de sua estabilidade,
confiabilidade e seguranca, nos termos da regulacdao da ANP.

TRANSPORTADOR: significa empresa ou consércio de empresas autorizados a exercer a
atividade de transporte do GAS NATURAL.
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TRIBUNAL ARBITRAL: significa o tribunal constituido para solucédo de controvérsias

conforme definido no item 15.3.4¢(ii).

VENDEDORA: significa a PARTE que esta vendendo e entregando o GAS, conforme definido
em cada NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA.

2 CLAUSULA SEGUNDA — OBJETO

2.1. O objeto deste TERMOS E CONDICOES GERAIS é o estabelecimento das
condicdes gerais para a venda e entrega, por parte da VENDEDORA, € a compra €
recebimento, por parte da COMPRADORA, de GAS NATURAL em bases flexiveis, segundo
as condi¢des estipuladas nesse TERMOS E CONDICOES GERAIS, e mediante o pagamento
do PRECO DO GAS, nos termos estabelecidos nas NOTIFICACOES DE COMPRA E VENDA
para cada OPERACAO entre as PARTES, conforme CLAUSULA QUARTA — NOTIFICACOES
DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA e 0 Anexo | .

2.1.1. A compra e venda de GAS NATURAL referente a cada OPERACAO torna-se
vinculante as PARTES a partir da assinatura da NOTIFICACAO DE OPERACAO DE
COMPRA E VENDA, onde séo definidas condicdes comerciais essenciais a comercializacao
do GAS NATURAL, na forma prevista na CLAUSULA QUARTA — NOTIFICACOES DE
OPERACAO DE COMPRA E VENDA deste TERMOS E CONDICOES GERAIS.

2.1.2.  Em havendo sobreposi¢des ou disposicdes conflitantes entre a NOTIFICACAO DE
OPERACAO DE COMPRA E VENDA e o TERMOS E CONDICOES GERAIS, prevalecera,
em qualquer hipétese, o que estiver disposto na NOTIFICACAO DE OPERACAO DE
COMPRA E VENDA.

2.1.3.  As PARTES poder&o firmar diversas NOTIFICACOES DE ~OPERAQAO DE COMPRA
E VENDA ao longo da vigéncia do presente TERMOS E CONDICOES GERAIS.

2.1.4. A VENDEDORA deseja vender e disponibilizar GAS NATURAL a COMPRADORA
contratando apenas a entrada no SISTEMA DE TRANSPORTE, e a COMPRADORA deseja
comprar o referido GAS na MODALIDADE FIRME FLEXIVEL, contratando a saida no
SISTEMA DE TRANSPORTE, nos termos e condi¢cdes aqui estabelecidos.

2.1.5. A COMPRADORA detera, previamente a data de INiICIO DE FORNECIMENTO,
todos os instrumentos exigidos pela legislacdo para a aquisicdo do GAS NATURAL da
VENDEDORA no PONTO DE ENTREGA, em especial o respectivo contrato do servico de
transporte relativo as saidas do SISTEMA DE TRANSPORTE que atendem a
COMPRADORA, de modo que a movimentacdo de GAS NATURAL até as instalacées da
COMPRADORA cumpra todo o regramento aplicavel ao caso concreto.

2.1.6. A VENDEDORA nado possui qualquer ingeréncia ou atribuicdo relacionada a
movimentacdo ou entrega do GAS NATURAL a jusante dos PONTOS DE ENTREGA, de
modo que a presente relacdo contratual se extingue nos PONTOS DE ENTREGA, cabendo a
COMPRADORA a integral responsabilidade, inclusive perante os entes reguladores, pela
celebracdo dos instrumentos juridicos pertinentes para o transporte e movimentacdo do GAS
NATURAL a partir dos PONTOS DE ENTREGA até as suas instalacdes.
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2.2 Este TERMOS E CONDICOES GERAIS e cada NOTIFICACAO DE OPERACAO DE
COMPRA E VENDA que venha a ser firmada pelas PARTES serdao considerados como um
unico instrumento contratual, sendo cada uma delas considerada parte integrante e
inseparavel da outra.

3 CLAUSULA TERCEIRA — VIGENCIA

3.1. O TERMOS E CONDICOES GERAIS entrara em vigor e iniciara sua eficacia na data
de sua assinatura e tera duracao até 31/12/2029, podendo ser prorrogado mediante acordo
entre as PARTES e celebracao de termo aditivo.

3.2. O presente TERMOS E CONDICOES GERAIS extinguir-se-a automaticamente apos
o término do prazo de vigéncia estabelecido no ltem 3.1, sem a necessidade de qualquer
NOTIFICACAOQO por qualquer das PARTES.

3.2.1. O término da vigéncia do TERMOS E CONDICOES GERAIS nos termos do Item 3.2
acima néo afetara quaisquer direitos ou obriga¢cdes das PARTES que sejam anteriores a tal
evento, ainda que seu exercicio ou cumprimento se dé apdés o término do TERMOS E
CONDICOES GERAIS. Para que n3do restem duvidas, caso alguma OPERACAO esteja
vigente a época do término deste TERMOS E CONDICOES GERAIS nos termos do ltem 3.2
acima, o mesmo permanecera integralmente valido e aplicavel na medida do estritamente
necessario para a realizacdo de tal OPERACAOQO até que a mesma termine, ndo podendo, no
entanto, a partir do DIA de término referido no ltem 3.1, haver a emissdo de novas
NOTIFICACOES DE CONFIRMACAO DE FORNECIMENTO E RECEBIMENTO, nem o inicio
de novas OPERACOES e nem a prorrogacdo de OPERACOES em vigor & época do término.

3.3. Sem prejuizo do disposto no Item 3.1, permanecerao validas as regras referentes a
tributacdo, as previstas na CLAUSULA QUINZE — SOLUCAO DE CONTROVERSIAS, na
CLAUSULA DEZOITO - SIGILO E CONFIDENCIALIDADE, na CLAUSULA VINTE -
CONDUTA DAS PARTES, na CLAUSULA DEZESSETE — DOMICILIO E NOTIFICACAO € no
Iltem 21.7 — Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais (LGPD), bem como as que, expressa
ou tacitamente, devam permanecer em vigor apdés a resolucdo destes TERMOS E
CONDICOES GERAIS.

4 CLAUSULA QUARTA — NOTIFICACOES DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA

41. Todas as condi¢cdes acordadas pelas PARTES nas OPERACOES DE COMPRA E
VENDA, incluindo, mas nao se Ilimitando, aquelas referentes ao PERIODO DE
FORNECIMENTO, a QDC, ao(s) PONTO(S) DE ENTREGA e ao(s) PRECO(S) DE GAS de
cada OPERACAO DE COMPRA E VENDA seréo estabelecidas e constardo nas respectivas
NOTIFICACOES DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA, conforme modelo previsto no
Anexo .

4.2. As PARTES estardo vinculadas @ NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E
VENDA, onde estardo definidas as condicdes comerciais acordas entre as PARTES, a partir
de sua assinatura por ambas as PARTES, que podera ocorrer de forma manual, eletrénica ou
digital.

4.3. Uma vez que as PARTES alcancem um acordo sobre todas as condicdes comerciais
da OPERACAO DE COMPRA E VENDA, elas celebrardo a NOTIFICACAO DE OPERACAO
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DE COMPRA E VENDA, na forma do Iltem 4.2 acima, que formalizara a vigéncia, validade e
exigibilidade dos compromissos estabelecidos neste TERMOS E CONDICOES GERAIS e na
respectiva NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA.

44. A NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA sera reconhecida pelas
PARTES como titulo executivo extrajudicial, para fins do Artigo 784, lll, da Lein® 13.105/2015.

5 CLAUSULA QUINTA — QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA E PRECO DO GAS

51. O PRECO DO GAS (PG) aplicavel a cada OPERNAQAO DE COMPRA E VENDA sera
definido na sua respectiva NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA.

52. O PRECO DO GAS (PG), retirado até o limite da QDC, valido para a data de
vencimento do DOCUMENTO DE COBRANCA, no PONTO DE ENTREGA e nas
CONDICOES DE REFERENCIA, sera constituido pela soma da PARCELA DE
TRANSPORTE (PT) com a PARCELA DE MOLECULA (PM) e sera calculado em cada
notificacdo, conforme férmula abaixo:

PG =PT + PM
Onde:

PG € o PRECO DO GAS (PG), expresso em R$/m3® com
ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.
€ a PARCELA DE TRANSPORTE (PT), expressa em R$/m?3, composta

PT pelo ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT) e pela
PARCELA DE TRANSPORTE BASICA (PTB), com
ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

PM é a PARCELA DE MOLECULA (PM), expressa em R$/m3 com
ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

5.3. O PRECO DO Gé\S (PG) néo inclui quaisquer tributos, devidos em decorréncia direta
do TERMOS E CONDICOES GERAIS ou de sua execucdo, 0s quais serdao acrescidos no
valor total por ocasido do faturamento.

54. As PARTES reconhecem que a PARCELA DE TRANSPORTE corresponde a um
repasse dos valores pagos referentes aos servicos de transporte pela VENDEDORA ao
TRANSPORTADOR que opera o SISTEMA DE TRANSPORTE dutoviario de GAS, contratado
pela VENDEDORA para atendimento deste TERMOS E CONDICOES. Neste sentido, a
VENDEDORA ird cobrar da COMPRADORA, e a COMPRADORA pagara a VENDEDORA,
todos os custos e valores cobrados no ambito dos CONTRATOS DE TRANSPORTE
celebrados pela VENDEDORA para atendimento a este TERMOS E CONDICOES na medida
em que receber tais informac¢des do TRANSPORTADOR.

5.4.1. A PARCELA DE TRANSPORTE BASICA (PTB), expressa em R$/m?, relativa @ QDR,
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referente a contratacdo de entrada pela VENDEDORA, até o final da vigéncia do contrato,
junto ao TRANSPORTADOR, definidos neste TERMOS E CONDIQOES GERAIS, conforme
aplicavel, sera repassada para a COMPRADORA no valor da tarifa definida de acordo com a
regulacdo da ANP aplicavel e resultado da chamada publica ou contrato extraordinario, sendo
composta das diferentes tarifas e encargos individuais que comp&em a tarifa total.

55. A COMPRADORA obriga-se a pagar a VENDEDORA, como a componente de
ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT) da PARCELA DE TRANSPORTE, todos
os custos e despesas (incluindo encargos e penalidades) incorridos pela VENDEDORA
referentes a COMPRADORA na contratacdo da capacidade de transporte de entrada e/ou
saida para atendimento do TERMOS E CONDICOES, incluindo, dentre outros que possam
ser aplicaveis sob o CONTRATO DE TRANSPORTE, os seguintes valores: (i) encargo de
servico excedente autorizado; (ii) encargo de servico excedente n&o autorizado; (iii) encargo
de capacidade de transporte nao utilizada; (iv) encargo de GUS; (v) encargos de custos fixos
de compra e venda; (vi) encargo de congestionamento; (vii) custo de aquisicdo de gas para
fins de balanceamento; (viii) penalidades de variacdo de programacéao diaria imputaveis a
COMPRADORA,; (ix) penalidade por desequilibrio, (x) penalidade por quantidades excedentes
nao autorizadas;

5.5.1. Nao obstante o disposto na Clausula 5.5 acima, as PARTES acordam que os itens
(vii), (viii) e (x) serdo apurados e cobrados pela VENDEDORA seguindo as seguintes
metodologias:

a) Com relacdo ao item (vii), caso a VENDEDORA incorra em custo de aquisicdo de gas
para fins de balanceamento, o mesmo sera repassado a COMPRADORA no mesmo valor
cobrado pelo TRANSPORTADOR da VENDEDORA nos termos dos CONTRATOS DE
TRANSPORTE.

b) Com relacdo aos itens (viii) € (x), para apuracdo da penalidade por quantidades
excedentes n&o autorizadas, sera utiizada a mesma métrica adotada pelo
TRANSPORTADOR, com apuracéao diaria.

55.2. Sem prejuizo do disposto na Clausula 5.5, as PARTES acordam que qualquer
alteracdo nos CONTRATOS DE TRANSPORTE, celebrados para atendimento deste
TERMOS E CONDICOES, que impactem a PARCELA DE TRANSPORTE, deverdo ser
imediata e automaticamente aplicadas a este TERMOS E CONDIC()ES, bastando, para
tanto, que a VENDEDORA apresente a COMPRADORA a nova versao dos respectivos
CONTRATOS DE TRANSPORTE ou outro documento disponibilizado pelo
TRANSPORTADOR para este fim. Nao obstante os efeitos imediatos de eventual alteracéo
nos CONTRATOS DE TRANSPORTE a este TERMOS E CONDICOES, as PARTES acordam
que celebrardao aditivo a este TERMOS E CONDICOES para refletir tais alteracdes e
formalizar tais mudancas com efeitos retroativos a data em que tais mudancas se tornaram
efetivas nos CONTRATOS DE TRANSPORTE.

55.3. A PARCELA DE TRANSPORTE sera formalizada para fins deste TERMOS E
CONDICOES a partir de NOTIFICACAO enviada pela VENDEDORA @ COMPRADORA,
indicando a capacidade contratada, o valor resultante de PARCELA DE TRANSPORTE (PT)
€ suas componentes, bem como sua mecanica de reajuste. Eventuais cobrancas referentes
a EAT poderao ser feitas, na medida em que forem recebidas do TRANSPORTADOR, por
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meio de emissao pela VENDEDORA de DOCUMENTO DE COBRANCA complementar, na
forma do item 12.2.11

554. As PARTES concordam que qualquer mudanca no valor de tarifa € encargos de
transporte de gas natural, incluindo na PARCELA DE TRANSPORTE BASICA (PTB) ou nos
ENCARGOS ADICIONAIS DE TRANSPORTE (EAT), a tal TRANSPORTADOR no ambito do
CONTRATO DE TRANSPORTE celebrado pela VENDEDORA devera ser refletida no
presente TERMOS E CONDICOES, notadamente no item 5.1.

5541. A COMPRADORA concorda que, caso o TRANSPORTADOR restrinja e/ou
interrompa o fluxo de GAS em qualquer local da rede de transporte, incluindo os pontos de
entrada e saida, conforme lhe é assegurado no CONTRATO DE TRANSPORTE, e desde que
a restricdo e/ou interrupcdo nao seja causada por fato imputavel a VENDEDORA, tal evento
nao sera considerado como FALHA DA VENDEDORA.

55.5. A COMPRADORA devera cooperar com a VENDEDORA para a comprovacgéao da
responsabilidade perante outro carregador ou o TRANSPORTADOR, incluindo
disponibilizando declaracdo de programacéo de volume transportado.

5.6. Para o calculo dos PRECOS DO GAS (PG), em R$/m? (Reais por METRO CUBICO),
nas CONDICOES DE REFERENCIA, conforme apresentados nesta clausula, todos os precos
e indices serao calculados com ARREDONDAMENTO em 4 (quatro) casas decimais.

57. Fica acordado entre as PARTES que o reajuste da PARCELA DA MOLECULA (PM),
a qual esta contida no PRECO DO GAS (PG), sera realizado conforme definido na
NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO.

6 CLAUSULA SEXTA — COMPROMISSO DA VENDEDORA

6.1. Compromisso da VENDEDORA.

Durante toda a vigéncia do TERMOS E CONDICOES, a VENDEDORA se compromete a (i)
aceitar automaticamente, em cada DIA, a QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS) como
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) até o limite dado pela QUANTIDADE DIARIA
CONTRATADA FIRME (QDC); e (ii) nominar junto 8 TRANSPORTADORA a QUANTIDADE
DIARIA PROGRAMADA (QDP) como QUANTIDADE DIARIA NOMINADA DA VENDEDORA
(QDNy); e (iii) honrar suas obrigacdes do CONTRATO DE TRANSPORTE DE ENTRADA para
viabilizar a programacdo no PONTO DE ENTREGA da QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA (QDP) pela COMPRADORA no ambito do CONTRATO DE TRANSPORTE
DE SAIDA.

6.2. Penalidade por FALHA DA VENDEDORA.

6.2.1. No caso de FALHA DA VENDEDORA em determinado DIA, a VENDEDORA pagara
a COMPRADORA uma penalidade diaria calculada de acordo com a seguinte férmula,
independentemente de efetiva ocorréncia e comprovacéo de perdas e danos:

PFP = 0.30 x PG X QF, onde:
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PEP- € o valor da penalidade diaria por FALHA DA VENDEDORA no DIA em
" | questdo devida pela VENDEDORA,;

QF: € a soma das QUANTIDADES FALTANTES no DIA em questéo; e

pg: | €0PRECODO GAS vigente no MES em que tenha ocorrido a FALHA DA
" | VENDEDORA.

6.2.2. A penalidade estabelecida no item 6.2.1 € a Unica indenizacdo aplicavel a
VENDEDORA neste TERMOS E CONDICOES por forca de FALHA DA VENDEDORA.
Nenhuma outra indenizac&o sera devida pela VENDEDORA, mesmo que as perdas e danos
incorridos pela COMPRADORA tenham sido superiores ao valor ali estabelecido.

6.3.QUANTIDADE FALTANTE.

Caso em determinado DIA ocorra uma FALHA DA VENDEDORA, a QUANTIDADE
FALTANTE (QF) sera apurada de acordo com a seguinte férmula:

QF = QDP — QDA — QNPTC — QFNC — QNFM

Onde:
QF é a QUANTIDADE FALTANTE de GAS no DIA em questéo.
QDP é a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA de GAS no DIA em questao.
QDA € a QUANTIDADE DIARIA ALOCADA (QDA) no DIA em quest&o

¢ a QUANTIDADE DIARIA NOMINADA MAS NAO PROGRAMADA pelo
QNPTC TRANSPORTADOR por motivos imputados a COMPRADORA no DIA em
questéo
¢ a QUANTIDADE DIARIA DE FALHA DE NOMINACAO DA
COMPRADORA conforme item 8.2.1.
¢ a QUANTIDADE DE GAS nao disponibilizada em fungdo de CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR no DIA do MES em questdo. Este redutor
QNFM sera igual a zero nesta formula caso o mesmo evento de CASO FORTUITO
OU FORCA MAIOR ja tenha sido considerado na programacéo, conforme
item 8.2 do TERMOS E CONDICOES.

QFNC

7 CLAUSULA SETIMA — COMPROMISSO DE RECEBIMENTO DA COMPRADORA

71 Em cada PERIODO DE FORNECIMENTO, ressalvadas as situacdes de FALHA DA
VENDEDORA, CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR de qualquer PARTE bem como em
decorréncia dos casos de restricdo de fluxo de GAS pelo TRANSPORTADOR nos termos do
CONTRATO DE TRANSPORTE, conforme Iltem 5.5.4, e que n&do sejam causados por fato
imputavel a COMPRADORA, a COMPRADORA se obriga, a cada DIA, a adquirir € programar
perante a TRANSPORTADORA e, mesmo que ndo o faca, pagar a VENDEDORA, uma
quantidade de GAS igual a um percentual da QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC) a
ser definido na respectiva NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA.
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7.2 A COMPRADORA se obriga a efetuar junto a TRANSPORTADORA a nominacgao de
QUANTIDADE DE GAS para retirada no(s) PONTOS DE ENTREGA equivalente a
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) e a honrar suas obrigacdes do CONTRATO
DE TRANSPORTE para viabilizar a programacdo do PONTO DE ENTREGA da
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) pela VENDEDORA no ambito do CONTRATO
DE TRANSPORTE.

7.3 QUANTIDADE NAO ALOCADA (QNA) no DIA — Apuracéo

Para fins de verificacdo do cumprimento do compromisso de retirada previsto no item 7.1
acima, a eventual QUANTIDADE NAO ALOCADA (QNA) pela COMPRADORA no
correspondente DIA sera calculada conforme a seguinte formula:

QNA= (Xx QDC) — (QF + QNFM) — QDA;), onde:

€ a QUANTIDADE NAO ALOCADA (QNA) no correspondente DIA, para
QNA: fins de pagamento pela COMPRADORA, sendo igual a zero caso o
resultado da férmula seja negativo;

Significa o percentual aplicavel ao compromisso de retirada da
X COMPRADORA definido na NOTIFICACAO DE OPERACAO DE
) COMPRA E VENDA necessariamente igual ao “X” % definido na
penalidade de falha da VENDEDORA

QDCj: é a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC) no respectivo DIA;

j é um determinado DIA do correspondente MES;

é a QUANTIDADE FALTANTE de GAS no DIA em questdo, conforme
Clausula 6.3 )

€ a QUANTIDADE DE GAS né&o programada ou n&o disponibilizada

QNFM: perante a TRANSPORTADORA em funcdo de CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR no respectivo DIA;

QDA: é a QUANTIDADE DIARIA ALOCADA (QDA) no DIA ‘j;

QF:

7.3.1 Caso em determinado MES seja identificada a existéncia de QUANTIDADE NAO
ALOCADA (QNA), na forma deste item, a COMPRADORA devera pagar os montantes
previstos no item 12.1.1.

8 CLAUSULA OITAVA — PROGRAMACAO

8.1. As PARTES acordam que caso ndo haja solicitagéo’ de Quantidade Diaria Solicitada
(QDS) em contrario, a QDP aplicavel a cada DIA de um PERIODO DE FORNECIMENTO sera
igual @ QDC vigente.

8.2. A COMPRADORA podera alterar a QDP até as 12:00 h do DIA do fornecimento de
GAS, desde que a QUANTIDADE DIARIAS SOLICITADA (QDS) para o determinado DIA: (i)
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ndo seja superior 8 QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC), com excecéo da hipétese
prevista no item 8.2.1; e (ii) devera considerar a ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR.

8.2.1. A qualquer momento a COMPRADORA pode solicitar e a VENDEDORA podera, a seu
exclusivo critério, aceitar ou ndao, QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS) superiores
a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC).

8.2.2. A COMPRADORA devera nominar a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP)
acordada com a VENDEDORA. Caso a QUANTIDADE DIARIA NOMINADA (QDNCA) seja
menor que a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA, se caracterizara falha de programacéo
da COMPRADORA.

QFNC= QDP-QDNC, onde:

€ a QUANTIDADE DIARIA DE FALHA DE NOMINACAO da
COMPRADORA.

QDP é a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) no DIA em questao.

QFNC

QDNC é a QUANTIDADE DIARIA NOMINADA pela COMPRADORA

8.3 A VENDEDORA, mediante envio de NOTIFICACAO a COMPRADORA as 17:00 h do
DIA do fornecimento de GAS, devera (i) aceitar, como QUANTIDADES DIARIAS
PROGRAMADAS (QDP), as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS), que se
enquadrem nos requisitos previstos no item 8.2; ou (ii) estabelecer QUANTIDADES DIARIAS
PROGRAMADAS (QDP) compativeis com a disponibilidade de GAS, sem prejuizo de eventual
caracterizacdo de FALHA DA VENDEDORA.

84 Caso a VENDEDORA né&o se pronuncie nos prazos do item 8.2, consideram-se aceitas
e confirmadas as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS) ou as alteragdes da
QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS) do correspondente DIA até o limite da
QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC).

8.5 A VENDEDORA se compromete a nominar perante a TRANSPORTADORA, a cada
DIA, uma QUANTIDADE DE GAS igual a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) para
o correspondente DIA.

8.6 Excepcionalmente, ocorrendo problemas operacionais que restrinjam a nominacéo
perante a TRANSPORTADORA da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP), em
determinado DIA, a VENDEDORA enviara NOTIFICAQAO comunicando o fato a
COMPRADORA, sem que tal NOTIFICACAO descaracterize eventual FALHA DA
VENDEDORA, se os requisitos que a caracterizam forem preenchidos.

8.7 As PARTES poderdo estabelecer em cada NOTIFICAGAO DE OPERACAO DE

COMPRA E VENDA regras de programacao diferentes daquelas previstas nesta CLAUSULA
OITAVA - PROGRAMACAO.
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8.8 A VENDEDORA podera repassar a COMPRADORA eventuais penalidades aplicadas
pela TRANSPORTADORA a VENDEDORA no ambito do CONTRATO DE TRANSPORTE
decorrentes de desvio de programacéo por parte da COMPRADORA.

9 CLAUSULA NONA — PONTOS DE ENTREGA

9.1. O PONTO DE ENTREGA sera definido na NOTIFICACAO DE OPERA(;/"\O~DE
COMPRA E VENDA conforme modelo previsto no Anexo | deste TERMOS E CONDICOES
GERAIS.

9.2. Fica estabelecido que a medicdo sera realizada no SISTEMA DE MEDICAO de
propriedade do TRANSPORTADOR, no PONTO DE ENTREGA definido na NOTIFICACAO
DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA.

9.3. A transferéncia de propriedade do GAS da VENDEDORA a COMPRADORA ocorrera
no flange imediatamente a jusante do SISTEMA DE MEDICAO do respectivo PONTO DE
ENTREGA definido na NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA conforme
modelo previsto no Anexo | deste TERMOS E CONDICOES GERAIS, sendo certo que a
QUANTIDADE DE GAS objeto da transferéncia de propriedade sera sempre a QDA.

9.4. Todos os riscos e perdas de GAS (i) a montante do PONTO DE ENTREGA definido na
NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA, serdo de responsabilidade da
VENDEDORA, e (ii) a jusante do PONTO DE ENTREGA definido na NOTIFICACAO DE
OPERACAO DE COMPRA E VENDA, serdo de responsabilidade da COMPRADORA.

10 CLAUSULA DEZ - MEDICAO E ALOCACAO

10.1.  Disposicdes Gerais

10.1.1. As PARTES reconhecem que as regras gerais, limites, periodicidades e condi¢cdes
especificas aplicaveis ao SISTEMA DE MEDICAO do GAS estdo estabelecidas nos
CONTRATOS DE TRANSPORTE, devendo, para todos os efeitos, prevalecer em relacéo a
quaisquer regras gerais, limites, periodicidades e condicdes especificas estabelecidas neste
TERMOS E CONDICOES GERAIS. Portanto, independente de quaisquer obrigacdes
assumidas pelas PARTES no presente TERMOS E CONDICOES GERAIS em relacdo ao
fornecimento de informacdes e realizacdo de atividades técnicas que sdo de responsabilidade
do TRANSPORTADOR nos CONTRATOS DE TRANSPORTE, as PARTES concordam que
deverao seguir as regras, condi¢cdes e limites impostos nos CONTRATOS DE TRANSPORTE.

10.1.2. Nos casos em que o PONTO DE ENTREGA ocorrer no PONTO VIRTUAL DE
NEGOCIACAO a medicdo do GAS para determinacdo do faturamento da PARCELA DA
MOLECULA (PM) sera exatamente a QUANTIDADE DIARIA ALOCADA (QDA). O
faturamento da PARCELA DE TRANSPORTE (PT) sera calculado com base na
QUANTIDADE DIARIA MEDIDA NO PONTO DE SAIDA (QDMPS).

11 CLAUSULA ONZE — QUALIDADE DO GAS

11.1. O GAS a ser entregue pela VENDEDORA nas malhas de transporte e o GAS retirado
pela COMPRADORA, nos respectivos PONTOS DE ENTREGA, deverdo apresentar
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caracteristicas de qualidade que atendam no minimo, as especificacbes do Regulamento
Técnico ANP N° 002/2008, anexo a Resolucédo ANP N° 16, de 17/06/2008, ou as que venham
a substitui-las em razédo de disposicao normativa superveniente.

11.2. A determinacdo das caracteristicas do GAS entregue nos PONTOS DE ENTREGA
sera de responsabilidade do TRANSPORTADOR.

12 CLAUSULA DOZE - FATURAMENTO

12.1.  Pelo fornecimento de GAS pela VENDEDORA a COMPRADORA em um dado
PERIODO DE FORNECIMENTO ou MES, conforme o caso, o valor do faturamento sera
determinado mediante a aplicacdo da seguinte férmula:

F =Y",QDA; xPM + QDMPSi X PT, onde:

€ o valor do faturamento, a ser pago pela COMPRADORA, na forma

F prevista neste TERMOS E CONDICOES, expresso em R$.
QDA é a QUANTIDADE DIARIA ALOCADA (QDA) no DIA .
é a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA DE GAS no PONTO DE SAIDA
QDMPS em determinado DIA, conforme apurada pelo SISTEMA DE MEDICAO
DE GAS NATURAL, nos termos dos CONTRATOS DE
TRANSPORTE.
é o PRECO DA MOLECULA vigente no ultimo dia do respectivo MES
PM ou PERIODO DE FORNECIMENTO, expresso em R$/m3 com
ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal conforme o caso.
€ o0 PRECO DO TRANSPORTE vigente no ultimo dia do respectivo
PT MES ou PERIODO DE FORNECIMENTO, expresso em R$/m3 com
ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal conforme o caso
N corresponde ao total DIAS do respectivo MES ou PERIODO DE

FORNECIMENTO, conforme o caso.

significa cada DIA do respectvo MES ou PERIODO DE
FORNECIMENTO, conforme o caso.

12.1.1.0 valor a ser pago pela COMPRADORA a VENDEDORA caso seja apurada
QUANTIDADE NAO ALOCADA (QNA) em determinado DIA, na forma do item 7.3, sera o
produto da QUANTIDADE NAQ ALOCADA (QNA) pelo PRECO DO GAS vigente no ultimo
DIA do respectivo MES ou PERIODO DE FORNECIMENTO, conforme o caso, de acordo com
a seguinte férmula:

FATRmm 2in1 QNA; X PG ; onde:

€ o valor a ser pago pela COMPRADORA a VENDEDORA caso
sejam apuradas QUANTIDADES NAO ALOCADAS em
determinado MES ou PERIODO DE FORNECIMENTO, conforme
item 7.3.

QNA; |éa QUANTIDADE NAO ALOCADA (QNA) no DIA “".

FATrum
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é o PRECO DO GAS vigente no ultimo dia do respectivo MES ou
PERIODO DE FORNECIMENTO, expresso em R$/m3? com

PG | ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal conforme o
caso.
N corresponde ao total DIAS do respectivo MES ou PERIODO DE

FORNECIMENTO, conforme o caso.
significa cada DIA do respectivo MES ou PERIODO DE
FORNECIMENTO, conforme o caso.

12.1.2. Para fins dos itens 12.1 € 12.1.1, o valor final a ser faturado, apds o acréscimo dos
tributos e encargos aplicaveis, sofrera 0 ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

12.1.3. Periodicidade dos Faturamentos e outras Cobrancas.

A cobranca de quaisquer valores devidos por qualquer PARTE, no ambito do presente
TERMOS E CONDICOES, sera realizada MENSALMENTE ou ao término do PERIODO DE
FORNECIMENTO, apés o correspondente MES ou PERIODO DE FORNECIMENTO a que
se refiram, através da emisséo dos respectivos DOCUMENTOS DE COBRANCA.

12.1.4. Apresentacdio de DOCUMENTOS DE COBRANCA.

Os DOCUMENTOS DE COBRANCA deveréo ser apresentados até o 5° (quinto) DIA UTIL do
MES seguinte ao MES ou PERIODO DE FORNECIMENTO a que se refiram.

12.1.5. DOCUMENTOS DE COBRANCA — Datas de vencimento.

Os valores dos DOCUMENTOS DE COBRANCA (inclusive DOCUMENTO DE COBRANCA
complementar) dever&o ser pagos, em moeda corrente, até o 10° (décimo) DIA UTIL do MES
seguinte ao MES ou PERIODO DE FORNECIMENTO a que se refiram. Em caso de atraso na
apresentacdao do DOCUMENTO DE COBRANCA, a data de vencimento ficara prorrogada por
prazo idéntico ao numero de DIAS UTEIS de atraso, preservando o intervalo entre a data de
apresentacao e a data de vencimento das faturas.

12.2.  Tributos e Encargos.

O recolhimento dos tributos de qualquer natureza e encargos € de exclusiva responsabilidade
do contribuinte assim definido na norma tributaria apenas. Os tributos incidentes na
comercializacdo do GAS serdo incluidos na fatura e destacados no DOCUMENTO DE
COBRANCA, devidamente identificados e adicionados ao valor faturado.

12.2.1. Entendem-se como exemplos de tributos devidos em decorréncia direta o ICMS,
incluindo eventuais adicionais aplicaveis como FECP e FOT (Fundo Or¢amentario
Temporario),PIS, COFINS e seus eventuais substitutos em virtude de alteracdes na legislacéo
tributaria vigente.
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12.2.2. Nao se entendem como tributos devidos em decorréncia direta deste TERMOS E
CONDICOES aqueles cujo énus econémico deve ser suportado pela VENDEDORA, tais
como: IRPJ, CSLL, contribuicdes previdenciarias sobre folha de pagamentos, dentre outros.

12.2.3. Se durante o prazo de vigéncia do TERMOS E CONDICOES GERAIS ocorrer a
criacdo de novos tributos, a alteracdo de aliquotas e/ou alteracdo de base de calculo, nova
interpretacédo da legislacdo em vigor, ou ainda a extin¢do de tributos existentes, a instituicdo
de incentivos fiscais de qualquer natureza e/ou a isencédo ou reducéo de tributos, ou, ainda,
forem criadas vedacdes ao aproveitamento de créditos e/ou obrigatoriedade de estorno de
créditos de TRIBUTOS apurados com técnica da ndo cumulatividade, que, de forma direta,
bem como alteracbes no PONTO DE ENTREGA, que possam vir a majorar ou reduzir,
comprovadamente, o 6nus da VENDEDORA, o valor faturado sera revisto proporcionalmente
a majoracao ou reducéo ocorrida, compensando-se, na primeira oportunidade, a diferenca
decorrente das respectivas alteracdes.

12.2.4. Areviséo prevista no item 12.2.3, para majorar o valor faturado, somente ocorrera se
0 aumento da carga tributaria nao for resultante de deciséo da VENDEDORA, tal como a de
modificacdo do estabelecimento remetente do GAS, ou a adesdo a sistema simplificado de
tributacéo , entre outros, ou qualquer outra decisdo de negocio exclusivamente tomada para
atender a situacdo econémica da VENDEDORA.

12.2.5. O PRECO DO GAS sera imediatamente ajustado, com vistas a expurgar o valor do
tributo indevido, nos casos em que qualquer tributo que o componha deixar de ser devido,
total ou parcialmente, em razédo de: (i) ato declaratério do Procurador Geral de Fazenda
Nacional, aprovado pelo Ministro de Estado da Economia, autorizando a n&o interposicéo de
recurso ou a desisténcia de recurso interposto pela Unido; (ii) sumula vinculante; (iii) decisdo
definitiva do Supremo Tribunal Federal, pela via da Acdo Direta de Inconstitucionalidade
(ADIN) ou Acédo Declaratéria de Constitucionalidade (ADC); (iv) suspensédo de execucédo da
norma pelo Senado Federal; ou (v) habilitacdo ou enquadramento em regime de incentivo
fiscal.

12.2.6. Caso ocorram atrasos no envio de informac¢des necessarias ao faturamento ou erros
() de medicédo de volume, (ii) de alocacao, (iii) de identificacdo do estabelecimento
remetente/destinatario do GAS, dentre outros, que venham a acarretar equivocos no
cumprimento de obrigacéo tributaria principal e/ou acesséria, tem-se que eventuais encargos,
juros, multas ou outras obrigacdes pecuniarias, imputados a qualquer das PARTES pelo
Fisco, serdo suportados exclusivamente pela PARTE que comprovadamente houver dado
causa ao equivoco/erro, por meio de DOCUMENTO DE COBRANCA.

12.2.7. A COMPRADORA fornecera as informacdes necessarias relativas ao faturamento,
para a correspondente analise e expressa aceitacdo por parte da VENDEDORA. Apés tal
andlise, caso a VENDEDORA fature com informacdes diferentes das fornecidas pela
COMPRADORA, ou as informacbdes prestadas pela COMPRADORA exponham a
VENDEDORA a penalidades, todos os 6nus decorrentes de eventual responsabilidade
solidarias serdo suportadas pela Parte que deu causa e compensadas na primeira
oportunidade, do valor dos Tributos, encargos, juros, multas ou outras penalidades
pecuniarias eventualmente incidentes.

12.2.8. As Partes se comprometem a fornecer, no prazo de 15 (quinze) Dias contados do
envio da Notificacdo realizada pela outra Parte, todos os documentos solicitados pelos 6rgaos
competentes e exigidos pela legislacdo de regéncia, inclusive a declaracdo de néo
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aproveitamento do crédito tributario, exceto na medida em que a entrega dos mesmos esteja
vedada por LEI ou em contrato com terceiros. Neste ultimo caso, a Parte envidara esforcos
razoaveis para obter a autorizacdo do terceiro para entregar os documentos necessarios
conforme este item 12.2.7.

12.2.9. Caso a VENDEDORA seja autuada por cobranca de tributo em decorréncia de
informacdo inexata prestada pela COMPRADORA, esta devera arcar com 0s prejuizos
causados a VENDEDORA, mediante pagamento do valor da autuacéo, acrescido de todos os
custos despendidos, inclusive processuais, independente da possibilidade de defesa
administrativa ou judicial.

12.2.10. Se, durante ou apdés a execucdo do TERMOS E CONDICOES GERAIS as
autoridades fiscais entenderem que a VENDEDORA aplicou tributo em valor inferior ao
devido, exigindo-lhe a diferenca, a VENDEDORA comunicara a COMPRADORA sobre a
autuacéo fiscal e procedera a cobranca dos valores, no momento em que efetuar a quitacéo
da autuacéo fiscal.

12.2.11. Se, durante ou apdés a execucdo do TERMOS E CONDIQC)ES GERAIS, a
VENDEDORA constatar que algum tributo foi aplicado em valor inferior ao devido, o valor sera
cobrado imediatamente da COMPRADORA mediante faturamento complementar, cabendo
exclusivamente a VENDEDORA, na condicdo de contribuinte, eventuais acréscimos
moratérios decorrentes do recolhimento insuficiente do tributo. A emissédo e o pagamento dos
DOCUMENTOS DE COBRANCA complementares devera ocorrer, respectivamente, até o 5°
(quinto) DIA UTIL do MES seguinte em que seja constatada a cobranca a menor e seu
pagamento sera devido pela COMPRADORA dentro de 30 (irinta) dias contados da
apresentacdo do DOCUMENTO DE COBRANCA.

12.2.12. Se, durante a execucédo do TERMOS E CONDICOES GERAIS, ficar constatado que,
por ocasido da emissdao do Documento de Cobranca, a VENDEDORA aplicou algum tributo
devido em decorréncia direta deste TERMOS E CONDICOES GERAIS em valor superior ao
devido, os valores indevidamente cobrados serdo compensados nos faturamentos
posteriores, conforme legislacdo aplicavel, desde que a COMPRADORA apresente a
documentacéo solicitada, em especial a declaracdo de n&o aproveitamento de créditos, sem
prejuizo do pagamento integral dos tributos no caso de ndo apresentacdo da declaracéo.

12.2.13. A VENDEDORA se compromete a envidar os melhores esforcos para questionar
junto as autoridades cabiveis, sempre que possivel, na hipétese de criacdo de novos Tributos
ou majoracéo de Tributos existentes que julgue carecer do devido embasamento legal. Em
que pese tal possivel questionamento, os efeitos previstos na clausula 12.2 se manteréao
validos e efetivos, sendo certo que, em caso de éxito na discussdo administrativa ou judicial
no qual a VENDEDORA recupere os valores recolhidos ou depositados, o encargo tributario
repassado pela VENDEDORA a COMPRADORA devera ser ressarcido a COMPRADORA
pela VENDEDORA, na medida em que os valores recolhidos ou depositados e repassados
sejam recuperados pela VENDEDORA, acrescido dos juros e corre¢cdo monetaria calculados
sobre os valores recolhidos ou depositados e que também tenham sido recuperados pela
VENDEDORA quando do levantamento ou ressarcimento dos valores principais depositados
ou recolhidos.
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12.2.14. A COMPRADORA deve se manter cadastrada, vinculada e/ou credenciada, durante
toda a vigéncia deste TERMOS E CONDICOES, ao Ajuste SINIEF 03/2018, nos termos da
sua clausula primeira, § 3°, ou a qualquer Lei que venha a substitui-lo ou conceder tratamento
diferenciado as obrigacdes tributarias relacionadas as operacdes de circulacdo e prestacao
de servico de transporte de Gas Natural por meio de gasoduto e cuja fruicdo do tratamento
diferenciado também exija a adesao, vinculacdo ou credenciamento das Partes, conforme
aplicavel.

12.3. ENCARGOS MORATORIOS.

No caso de atraso no pagamento de qualquer valor devido por uma PARTE a outra, o valor
em atraso estara sujeito a atualizacdo monetaria com base na variacdo acumulada do indice
Geral de Precos do Mercado divulgado pela Fundacédo Getulio Vargas — FGV (ou outro indice
que venha a substitui-lo), juros de mora de 1% (um por cento) ao MES, pro rata tempore, com
ARREDONDAMENTO em 4 (quatro) casas decimais € considerando o periodo entre a data de
vencimento do DOCUMENTO DE COBRANCA e a do seu efetivo pagamento, além de multa
moratéria de 2% (dois por cento), calculados sobre o montante atualizado.

12.4. Cobrancas Objeto de Controvérsia.

12.4.1. Havendo controvérsia sobre importancia cobrada de uma a outra PARTE e que néo
tenha sido resolvida até a data de vencimento do correspondente DOCUMENTO DE
COBRANCA, os seguintes procedimentos deverao ser aplicados:

(@) A PARTE que discordar devera, até a data de vencimento do DOCUMENTO DE
COBRANCA: (i) enviar NOTIFICA(;AO a outra PARTE, informando, em detalhes, a
quantia controvertida, as razdes de seu desacordo, a alternativa adotada em relacdo ao
valor cobrado, além de outros elementos que julgue importantes para elucidar a
controvérsia; (ii) efetuar pontualmente o pagamento da parte incontroversa do
DOCUMENTO DE COBRANCA; e (iii) reter o pagamento da parte controversa até a
solucéo da controvérsia;

(b) Se a PARTE reclamada concordar com a PARTE reclamante, enviara NOTIFICACAO
informando a sua concordancia, encerrando a controvérsia e dando plena quitacdo em
relacdo ao montante controverso; e

(c) se a PARIE reclamada n&o concordar com a PARTE reclamante, enviara
NOTIFICACAO de seu desacordo, e a controvérsia podera ser submetida ao
procedimento de solucdo de controvérsias previsto neste TERMOS E CONDICOES
GERAIS.

12.4.2. Havendo controvérsia sobre importancia ja paga por uma PARTE a outra, a
PARTE que discordar da importancia ja paga enviara NOTIFICACAO sobre a controvérsia a
outra PARTE, informando, em detalhes, a quantia controvertida, as razdes de seu desacordo,
a alternativa adotada em relacdo ao valor cobrado, além de outros elementos que julgue
importantes para elucidar a controvérsia. Serao aplicaveis, no que couber, os procedimentos
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descritos no item 12.4.1(b) e (c).

13 CLAUSULA TREZE — INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO

13.1.  Qualquer uma das seguintes hipéteses constituira EVENTO DE INADIMPLEMENTO
de quaisquer das PARTES:

(a) Insolvéncia, faléncia, autofaléncia, liquidacao judicial ou extrajudicial ou a dissolucéo,
recuperacao extrajudicial ou judicial de qualquer das PARTES ou intervencdo de
qualquer autoridade governamental competente de forma que inviabilize a continuidade
do TERMOS E CONDICOES GERAIS.

(b) Violagdo da CLAUSULA VINTE — CONDUTA DAS PARTES e seus subitens.

(c) O ndo pagamento, por qualquer das PARTES, no todo ou em parte, até a data de seu
vencimento, do valor ndo controverso correspondente a qualquer DOCUMENTO DE
COBRANCA que Ihe seja apresentado pela outra PARTE em razédo deste TERMOS E
CONDIQOES GERAIS, bem como, quanto aos valores controversos, o nao
cumprimento por qualquer das PARTES do estabelecido no item 13.12.4.

(d) O descumprimento substancial pelas PARTES das obrigaces estabelecidas neste
TERMOS E CONDICOES GERAIS que inviabilize o seu cumprimento, formalizado pelo
envio de NOTIFICACAO da PARTE adimplente a8 PARTE inadimplente caracterizando
tal descumprimento, incluindo no caso de comprovada alegacdo de ma-fé de CASO
FORTUITO E FORCA MAIOR, nos termos do Iltem 14.10, e o descumprimento das
obrigacdes estabelecidas na CLAUSULA VINTE E DOIS — GARANTIAS DE
PAGAMENTOS.

(e) A cessao parcial ou total a terceiros dos direitos e obrigacbes deste TERMOS E
CONDICOES GERAIS, em desacordo com a CLAUSULA DEZESSEIS — CESSAO DE
DIREITOS E OBRIGACOES E MUDANCA DE CONTROLE.

(f) Perda, por culpa da PARTE, de qualquer das licencas, conces~sc”)es ou autorizacdes
necessarias ao cumprimento do objeto do TERMOS E CONDICOES GERAIS.

(9) Mudanca de CONTROLE de uma PARTE sem prévia NOTIFICACAO de pelo menos
40 (quarenta) DIAS antes da efetivacdo de tal mudanca de CONTROLE, nos termos da
CLAUSULA DEZESSEIS — CESSAO DE DIREITOS E OBRIGACOES E MUDANCA DE
CONTROLE.

13.2. Caracterizado um EVENTO DE INADIMPLEMENTO de qualquer das PARTES
dentre os listados nas alineas (a), (b), (e) e (g) do item 14.13.1, o presente TERMOS E
CONDICOES GERAIS podera ser imediatamente resolvido pela PARTE adimplente, sem a
necessidade de intervencao judicial, na forma do disposto na primeira parte do artigo 474 do
Cadigo Civil Brasileiro, bastando o envio de NOTIFICACAO para a PARTE inadimplente.

13.3. Caracterizado um EVENTO DE INADIMPLEMENTO de qualquer das PARTES
dentre os listados nas alineas (c), (d) e (f) no item 14.13.1, a PARTE que esteja adimplente,

enviara NOTIFICACAO a outra PARTE para que esta possa sanar tal inadimplemento no
prazo de 30 (trinta) DIAS contados do recebimento da referida NOTIFICACAO.
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13.4. Uma vez sanado qualquer EVENTO DE INADIMPLEMENTO NOTIFICADO conforme
item 14.13.3, as obrigacdes das PARTES no TERMOS E CONDICOES GERAIS serdo
restabelecidas e as PARTES ndo mais terdo o direito de resolver o TERMOS E CONDICOES
GERAIS com base em tal inadimplemento.

13.5. Na hipétese do item 14.13.3 acima, a PARTE que esteja adimplente, podera requerer
a resoluc@o do presente TERMOS E CONDICOES GERAIS desde que (i) tenha transcorrido
o prazo de 30 (trinta) DIAS estabelecido no item 14.13.3 sem que o inadimplemento tenha
sido sanado; e (ii) mediante envio de NOTIFICACAO a PARTE inadimplente, com no minimo
10 (dez) DIAS de antecedéncia da data prevista para resolu¢gdo do TERMOS E CONDICOES
GERAIS.

13.6. Sem prejuizo do disposto no Item 13.5, enquanto o EVENTO DE INADIMPLEMENTO
pela COMPRADORA néo seja totalmente sanado, a VENDEDORA estara desobrigada de
atender a qualquer solicitacdo de GAS, desde que notifique a COMPRADORA sobre tal
decisdo com, no minimo, 10 (dez) DIAS de antecedéncia. Eventual tolerancia pela
VENDEDORA em suspender a entrega de GAS nao significara renuncia de tal direito,
podendo tal suspenséo iniciar-se a qualquer momento, enquanto perdure o referido EVENTO
DE INADIMPLEMENTO.

13.6.1. Caso a VENDEDORA suspenda a entrega de Gas em razdo de um EVENTO DE
INADIMPLEMENTO da COMPRADORA nos termos do Item 13.6 acima, a COMPRADORA
continuara obrigada a cumprir com suas demais obrigacées do TERMOS E CONDICOES,
incluindo os pagamentos pelo ndo atendimento ao compromisso de retirada do GAS.

13.7.  Na hipétese de resolucdo deste TERMOS E CONDICOES GERAIS por EVENTO DE
INADIMPLEMENTO nos termos desta Clausula, a PARTE inadimplente devera pagar a outra
PARTE, como indenizacao unica e aplicavel, salvo conforme disposto no ltem 13.8 abaixo, o
valor o Valor de Indeniza¢do da Resolucgdo (VIR), conforme previsto na NOTIFICACAO DE
OPERACAO DE COMPRA E VENDA que esteja em vigor. Exceto conforme disposto no Item
13.8 abaixo, as PARTES acordam que tal valor representa a totalidade de indenizacéo exigivel
da PARTE inadimplente, ainda que maior seja o montante das eventuais perdas e danos.
Efetuado o pagamento, nada mais havera a pleitear extrajudicialmente ou judicialmente com
relacdo a resolucdo deste TERMOS E CONDICOES GERAIS por EVENTO DE
INADIMPLEMENTO nos termos desta Clausula.

13.7.1. A PARTE adimplente emitra DOCUMENTO(S) DE COBRANCA a PARTE
inadimplente com o valor correspondente a indenizacédo por resolucéo do TERMOS E
CONDICOES GERAIS prevista no item 13.7 e subitens, detalhando o seu célculo e incluindo
os tributos aplicaveis. O DOCUMENTO DE COBRANCA devera ser pago em até 30 (trinta)
DIAS apoés a data de sua emissao.

13.8.  Na hipotese de resolucéo deste TERMOS E CONDICOES com base no EVENTO DE
INADIMPLEMENTO previsto no ltem 13. 1 (b), além da penalidade prevista no Item 13.7, a
Parte inadimplente se sujeitara ao disposto no Iltem 20 deste TERMOS E CONDICOES
GERAIS.

13.9. Adicionalmente as hipéteses previstas nesta Clausula, o presente TERMOS E
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CONDICOES GERAIS podera ser resilido sem énus para qualquer PARTE nos seguintes
casos:
(@) por mutuo acordo entre as PARTES;

(b) na ocorréncia de um evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, cujos
efeitos subsistam por um periodo ininterrupto superior a 6 (seis) MESES, impedindo
qualquer das PARTES de cumprir, total ou parcialmente, suas obrigacbes previstas
neste TERMOS E CONDICOES GERAIS, observado o disposto no Item 14.10;

(c) pela impossibilidade de sobrevida do TERMOS E CONDICOES GERAIS, em
funcéo de determinacéo legal,

(d) pela perda, sem culpa de qualquer das PARTES, de qualquer das licencas,
concessoes ou autorizacdes necessarias ao cumprimento do objeto do TERMOS E
CONDICOES GERAIS; ou

(e) caso os CONTRATOS DE TRANSPORTE sejam rescindidos, sem culpa da
PARTE contratante.

13.10. A resolucdo deste TERMOS E CONDICOES GERAIS, nos termos previstos nesta
Clausula, ndo eximira as PARTES do pagamento dos valores eventualmente devidos a outra
PARTE até a data de tal resolucéo e tampouco prejudicara ou afetara as previsdes deste
TERMOS E CONDICOES GERAIS que devam permanecer em vigor apés a resolucéo
conforme disposto no ltem 3.3.

13.11. O inadimplemento de qualquer das PARTES em quaisquer outros contratos
celebrados por elas ndo sera considerado inadimplemento no TERMOS E CONDICOES
GERAIS nem ocasionara a sua resolucéo, a aplicacdo de penalidade de qualquer natureza
ou a suspensao de quaisquer obrigacdes aqui previstas.

14 CLAUSULA QUATORZE — CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR

14.1. Caracteriza-se como CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, com estrita observancia
do Artigo 393 e seu paragrafo unico do Codigo Civil Brasileiro, qualquer evento ou
circunstancia que afete qualquer uma das PARTES e que reuna, concomitantemente, todos
0s seguintes pressupostos:

(@) que a ocorréncia se dé e permaneca fora do controle da PARTE AFETADA,;

(b) a PARTE AFETADA, e/ou suas AFILIADAS, ndo tenham concorrido direta ou
indiretamente para a sua ocorréncia;

(c) a atuacdo da PARTE AFETADA, conquanto diligente e tempestiva, ndo tenha sido
suficiente para impedir ou atenuar sua ocorréncia; e

(d) suaocorréncia afete ou impeca diretamente o cumprimento, total ou parcial, pela PABTE
AFETADA, de uma ou mais obrigacdes previstas neste TERMOS E CONDICOES
GERAIS.
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Abrangéncia.

Sem prejuizo da generalidade do caput do ltem 14.1 acima e da existéncia de quaisquer
outros eventos de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, fica, desde ja, aceito e reconhecido
como evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR qualquer um dos eventos listados
abaixo, desde que verificados os requisitos desta Clausula:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

()

(9)

14.3.

Ato de atentado publico, vandalismo ou terrorismo, guerra declarada ou ndo, ameaca
de guerra, revolucéao, guerrilha, insurreicdo, comocao civil, tumulto, rebelido, insurreicao
militar, golpe de estado, estado de sitio, declaracdo de estado de emergéncia ou lei
marcial, embargo ou bloqueio econdémico.

Ato de sabotagem, de terrorismo, de vandalismo ou de destruicdo acidental de
instalacdes, ainda que parcial, da PARTE AFETADA ou de seus contratados, desde que
sem culpa deles.

Cataclismos, raios, terremotos, tornados, tempestades, incéndios, inundacgdes,
explosdes e eventos meteoroldgicos excepcionais € imprevisiveis.

a entrada em vigor de LEI nova ou modificacdo, suspenséo ou revogacao de qualquer
LEI em vigor, na forma do ordenamento juridico brasileiro, ap6s a data de assinatura do
TERMOS E CONDICOES GERAIS que afete de forma substancial e adversa o
cumprimento das obrigacdes previstas neste TERMOS E CONDICOES GERAIS por
qualquer das PARTES.

Desapropriacéo, confisco, aquisicdo compulséria, ou nacionalizacdo de todos ou de
parcela substancial dos ativos da PARTE AFETADA por qualquer 6rgao publico que
tenha competéncia sobre as PARTES ou sobre as operacdes previstas neste TERMOS
E CONDICOES GERAIS.

um comprovado e documentado evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR que
afete o sistema de producdo, processamento, escoamento, tratamento, coleta,
regaseificacdo, terminais, ou transporte necessario para atendimento deste TERMOS E
CONDICOES GERAIS.

um comprovado e documentado evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR que
afete o sistema de distribuicao da COMPRADORA necessario para o recebimento do
GAS.

Eventos excluidos.

Apenas a titulo meramente exemplificativo, as PARTES concordam que os eventos abaixo
relacionados n&o serdo considerados como CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR:

(a)

(b)

Greve ou qualquer outra perturbacdo de natureza similar executada somente pelos
empregados, agentes, ou prestadores de servicos contratados ou subcontratados da
PARTE AFETADA.

Alteracéo das condi¢cdes econdmicas e financeiras da PARTE AFETADA, bem como a
alterac&o das condi¢des de mercado para comercializacdo do GAS em geral.
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(c) Qualquer quebra ou falha de qualquer setor de planta industrial, instalacdes, maquinario
ou equipamento pertencente a PARTE AFETADA, seus prestadores de servicos
contratados ou subcontratados, exceto se decorrente diretamente da ocorréncia de
CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR no presente TERMOS E CONDICOES GERAIS.

(d) Falha ou atraso no desempenho das obrigacdes assumidas por prestadores de servigos
contratados ou subcontratados da PARTE AFETADA que afetem o cumprimento de
quaisquer obrigacbées assumidas pela PARTE AFETADA nestes TERMOS E
CONDI(;@ES GERAIS, exceto se decorrente diretamente da ocorréncia de CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR no presente TERMOS E CONDICOES GERAIS.

(e) Mudanca de LEI, exceto mudancas que afetem de forma substancial e adversa o
cumprimento das obrigacdes previstas neste TERMOS E CONDICOES GERAIS por
qualquer das PARTES, conforme item 15.14.2 (d).

(f) Eventos de caso fortuito ou forca maior que afetem de forma geral as condi¢cdes de

mercado e de logistica e néao especifigamente as atividades necessarias para o
cumprimento deste TERMOS E CONDICOES GERAIS.

14 4. Procedimentos em ocorréncias de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

Na hipétese de ocorréncia de situac¢des caracterizadas como CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR, deverédo ser adotadas pela PARTE AFETADA as seguintes medidas:

(a) Informar sobre a ocorréncia do evento e enviar NOTIFICACAO a outra PARTE e, téo
logo quanto possivel, apresentar as informacdes disponiveis em relacao a estimativa
da duracéo, do provavel impacto no desempenho de suas obrigacdes € as possiveis
acdes que serdao tomadas, pela PARTE AFETADA, para remediar ou mitigar as
consequéncias de tal evento.

(b) Adotar as providéncias cabiveis para remediar ou atenuar as consequéncias de tal
evento, visando possibilitar a execu¢cdo normal do TERMOS E CONDICOES GERAIS
0 mais brevemente possivel.

(c) Manter a outra PARTE informada a respeito de suas acdes e de seu plano de acao.

(d) Prontamente enviar NOTIFICACAO a outra PARTE da cessacédo do evento e de suas
consequéncias.

(e) Permitir a outra PARTE, quando possivel, o acesso a qualquer instalacéo afetada pelo
evento, para uma inspec¢ao local, por conta e risco da PARTE que deseje inspecionar.

(f) Complementar posteriormente a informacédo de que trata o item 15.14.4 (a) com a
comprovacao da ocorréncia do CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, bem como seu
impacto adverso no cumprimento das obrigacées da PARTE AFETADA.

(9) Sendo a PARTE AFETADA a VENDEDORA: nao tratar a COMPRADORA de forma
discriminatéria com relacdo a outros clientes aplicando-lhe uma reducdo no
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fornecimento de GAS de forma equitativa com os demais clientes, na hipétese de CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR que afete a capacidade da VENDEDORA de entregar
GAS natural a diversos de seus clientes atendidos pelo mesmo sistema ou modal
transporte de GAS empregado para fins deste TERMOS E CONDICOES GERAIS.

14.4.1. Casoa NOTIFICACAOQ de que trata o item 15.14.4 (a) seja enviada em até 10 (dez)
DIAS UTEIS contados do conhecimento da ocorréncia do evento, a suspenséo das obrigacdes
das PARTES em decorréncia de evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR se dara
retroativamente a partir da data em que o referido evento tenha se iniciado.

14.4.2. Na hipétese de a NOTIFICACAO ser enviada apds o prazo previsto no item 15.14.4.1,
os efeitos do evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR somente se produzirao a partir
da data do recebimento da NOTIFICACAO pela outra PARTE.

14.4.3. Comrelacéo aos ltens 14.4. (a) e (b), a PARTE AFETADA nao estara obrigada a agir
diferentemente (i) do que seja apropriado as melhores praticas da industria do petréleo e gas
natural, inclusive conforme definido no mais recente contrato de producdo e exploracédo de
hidrocarbonetos publicado pelas autoridades governamentais mutatis mutandis, e semelhante
a pratica adotada em situacdes similares, nem (ii) do que seja previsto nas LEIS brasileiras.

14.5. Obrigacdes nao afetadas.

14.51. A isencdo de responsabilidade prevista nesta Clausula somente se aplicara as
obrigacées da PARTE AFETADA cujo cumprimento tenha sido comprovada e diretamente
afetado pelo evento de CASO FORTUITO ou FORCA MAIOR. A ocorréncia de um evento de
CASO FORTUITO ou FORCA MAIOR néo eximira a PARTE AFETADA do cumprimento de
obrigacdes que tenham se tornado devidas e exigiveis antes da sua ocorréncia ou que se
tenham constituido antes dele, embora sejam exigiveis durante ou posteriormente ao evento
de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

14.511. No caso de valores, tarifas ou encargos que porventura comprovadamente
permanecam sendo cobrados no ambito do CONTRATO DE TRANSPORTE durante a
invocacdo de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, os mesmos serado integralmente de
reponsabilidade da COMPRADORA e, na medida que forem cobrados pelo
TRANSPORTADOR da VENDEDORA, serdo repassados pela VENDEDORA a
COMPRADORA, nos termos do CONTRATO DE TRANSPORTE. Da mesma forma que os
beneficios concedidos pelo Transportador e usufruidos pela Vendedora, decorrentes da
continuidade das cobrancas no ambito do CONTRATO DE TRANSPORTE, em virtude da
invocacédo de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, deveréao ser repassadas integralmente
a COMPRADORA.

14.6.  Efeitos nos TERMOS E CONDICOES GERAIS.

Observado o Iltem 14.5. e subitens, com a ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR, as PARTES, enquanto perdurarem os efeitos decorrentes de tal evento, estardo
dispensadas do cumprimento das obrigacdes contratuais, na medida € na extensdo em que
diretamente afetadas pelo evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, caracterizado
nos termos deste TERMOS E CONDICOES GERAIS, bem como exoneradas de qualquer
responsabilidade pela falta ou atraso no cumprimento das obrigacdes que sejam diretamente
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atribuiveis ao CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

14.7. A QUANTIDADE DE GAS que n&o possa ser entregue pela VENDEDORA em fungéo
de um evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR sera abatida dos compromissos de
retirada e de fornecimento do TERMOS E CONDICOES GERAIS.

14.8. Em caso de divergéncia de entendimento quanto a caracterizacdo de um evento de
CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, qualquer das PARTES podera submeté-la a
ARBITRAGEM, sendo que, enquanto perdurar a controvérsia, o evento de CASO FORTUITO
OU FORCA MAIOR produzira seus efeitos sobre as obrigacdes do TERMOS E CONDICOES
GERAIS.

14.9. Caso a SENTENCA ARBITRAL determine que ndo ocorreu 0 CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR, ou a PARTE que a alegou mude seu entendimento, a PARTE que tenha
alegado tal evento sera responsavel pelas consequéncias previstas no TERMOS E
CONDICOES GERAIS devido ao ndo cumprimento das obrigacdes que foram suspensas por
forca do suposto evento alegado de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

14.10. No caso de ma-fé comprovada, por qualquer das PARTES, quanto a alegacédo da
ocorréncia de qualquer dos eventos mencionados nesta clausula com vistas ao néo
cumprimento de uma obrigacdo nos termos deste TERMOS E CONDICOES GERAIS, tera a
outra PARTE direito de promover a rescisdo do TERMOS E CONDICOES ‘GERAIS, arcando
a PARTE que der causa a rescisao com (i) as penalidades previstas na CLAUSULA TREZE —
INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO e (ii) as obrigacdes decorrentes deste TERMOS E
CONDICOES GERAIS eu porventura tiverem sido suspensas pela incorreta e indevida
alegacao do evento.

15 CLAUSULA QUINZE - SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

15.1. O TERMOS E CONDICOES GERAIS sera regido pelas leis brasileiras.

Diante de quaisquer controvérsias oriundas do TERMOS E CONDICOES GERAIS ou a ele
relacionadas, as PARTES deverao observar o seguinte procedimento:

15.2. SOLUGCAO AMIGAVEL.

Diante de litigios de qualquer natureza oriundos do TERMOS E CONDICOES GERAIS ou
com ele relacionados, inclusive quanto a sua interpretacdo, execucédo, validade, eficacia,
violacdo e negociacdo, as PARTES acordam submeter a controvérsia, em primeiro lugar, a
negociacdo, envidando os seus melhores esforcos para soluciona-la amigavelmente. A
negociacdo tera duracdo de no maximo 30 (trinta) DIAS contados a partir da NOTIFICACAO
de qualquer das PARTES acerca da existéncia da controvérsia. Sem prejuizo disso, qualquer
das PARTES podera encerrar a negociacdo a qualquer tempo, mediante o envio de
NOTIFICACAO para a outra PARTE, e iniciar a ARBITRAGEM.

15.2.1 Se a controvérsia ndo tiver sido solucionada amigavelmente, na forma do Iltem 15.2,
qualquer das PARTES podera requerer que a controvérsia seja solucionada definitivamente
por meio de ARBITRAGEM, de acordo com o regulamento de arbitragem da CAMARA em
vigéncia no momento do inicio da ARBITRAGEM (“REGULAMENTO DE ARBITRAGEM”).
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15.3. ARBITRAGEM

15.3.1. A ARBITRAGEM sera conduzida de acordo com o REGULAMENTO DE
ARBITRAGEM da CAMARA, exceto naquilo que tais regras estiverem em conflito com
qualquer disposi¢céo do TERMOS E CONDICOES GERAIS, hipotese na qual prevalecerao as
disposicdes do TERMOS E CONDICOES GERAIS, e sera realizada na Cidade de Sao Paulo,
Estado de Sao Paulo, Brasil.

15.3.2. A ARBITRAGEM sera necessariamente de direito, sendo vedado o julgamento por
equidade ou com base em usos e costumes.

15.3.3. O idioma de ARBITRAGEM e da sua decisdo sera o portugués, sendo permitida a
apresentacéo de documentos e depoimentos orais em inglés sem a necessidade de traducao.
Os ARBITROS devem, necessariamente, falar portugués e inglés fluentemente, exceto se
ambas as PARTES concordarem na dispensa deste requisito.

15.3.4. Os ARBITRO(S) serdo nomeados da seguinte forma:

(i) Caso o valor em disputa na ARBITRAGEM a ser instituida ndo exceda o montante de
R$ 10.000.000,00 (dez milhes de reais), no momento da comunicac&o de requerimento
de sua instauracéo, a ARBITRAGEM devera ser conduzida e julgada por ARBITRO
UNICO. A Secretaria da Camara solicitara as PARTES que nomeiem, no prazo de 15
(quinze) DIAS, o ARBITRO UNICO para atuar no procedimento arbitral. O ARBITRO
UNICO devera ser indicado por consenso entre as PARTES. Nao havendo consenso, a
Diretoria da Camara encaminhara lista composta de 5 (cinco) nomes para que as
PARTES procedam da seguinte forma:

(a) cada PARTE devera, separadamente, no prazo comum de 5 (cinco) DIAS UTEIS,
apresentar manifestacdo observando o que se segue: (i) cada PARTE podera
retirar da lista até 2 (dois) profissionais em relacdo aos quais tenha eventual
objecdo, sem necessidade de justificativa; (i) os nomes dos profissionais
remanescentes devem ser apresentados em ordem de preferéncia para indicacao
de ARBITRO UNICO (ex.: um ponto para o primeiro nome de preferéncia, dois
pontos para o segundo nome de preferéncia e assim por diante),

(b) recebidas as listas com as ordens de preferéncia das PARTES, cada profissional
tera sua pontuacdo somada, de acordo com a ordem de preferéncia apresentada
por cada uma das PARTES; e

(c) o profissional indicado que obtiver a menor pontuacéo dentre a soma das ordens
de preferéncia sera nomeado o ARBITRO UNICO. Em caso de empate, cabera ao
presidente da CAMARA apontar o ARBITRO UNICO.

(i) Caso o valor em disputa na ARBITRAGEM a ser instituida exceda o montante de R$
10.000.000,00 (dez milhdes de reais), no momento da comunicacéo de requerimento de
sua instauracédo, a ARBITRAGEM devera ser conduzida e julgada por um TRIBUNAL
ARBITRAL, a ser constituido por 3 (trés) membros, observando-se as seguintes
disposicoes:
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(@) A PARTE que queira suscitar a controvérsia apresentara requerimento de
instauracdo de arbitragem a CAMARA, nos termos do REGULAMENTO DE
ARBITRAGEM da CAMARA, indicando o objeto da controvérsia e informando o
nome de seu ARBITRO (“PRIMEIRO ARBITRO”).

(b) Dentro de 14 (quatorze) DIAS do recebimento da notificacdo da CAMARA nesse
sentido, a outra PARTE respondera o pedido de instauracdo da arbitragem e
indicara o nome de seu ARBITRO (“SEGUNDO ARBITRO").

(c) Dentro de 14 (quatorze) DIAS da nomeacéo do SEGUNDO ARBITRO, ambos os
ARBITROS elegerdo um terceiro arbitro (“TERCEIRO ARBITRO”), que presidira
os trabalhos.

(d) Se néo houver consenso sobre o TERCEIRO ARBITRO, sua indicacdo ficara a
cargo da CAMARA, nos termos do REGULAMENTO DE ARBITRAGEM.

15.3.5. Na hipétese de as regras do REGULAMENTO DE ARBITRAGEM da CAMARA serem
omissas quanto a quaisquer aspectos procedimentais, as omissdes serdo supridas pelo
TRIBUNAL ARBITRAL ou ARBITRO UNICO, conforme o caso, por referéncia, nesta ordem:

(a) A LeiN°9.307 de 23/09/1996, que dispde sobre a arbitragem.
(b) Ao Codigo de Processo Civil Brasileiro.

15.3.6. No prazo de 60 (sessenta) DIAS contados da apresentacéo das alegacdes finais das
PARTES, o TRIBUNAL ARBITRAL apresentara a SENTENCA ARBITRAL. No caso de
ARBITRAGEM com ARBITRO UNICO, este apresentara a SENTENCA ARBITRAL em até 30
(trinta) DIAS contados da apresentacédo das alegacdes finais das PARTES.

15.3.7. A SENTENCA ARBITRAL devera atender todos os requisitos da Lei N° 9.307 de
23/09/1996 e detalhara e qualificara as responsabilidades da(s) PARTE(S), bem como
indicara a fracdo dos honorarios e despesas e custos de ARBITRAGEM imputados a cada
PARTE. Sera emitida por escrito no Brasil e sera vinculante para as PARTES. Sera
irrecorrivel, observados os termos da LEI.

15.3.8. N&o obstante o disposto nesta Clausula, cada uma das PARTES se reserva ao direito
de recorrer ao Poder Judiciario com o objetivo de:

(a) Assegurar a instituicdo da ARBITRAGEM.

(b) Obter medidas cautelares de protecdo de direitos, previamente a instituicdo da
ARBITRAGEM, devendo, ndo obstante tal fato, o mérito da questdo ser decidido
em ARBITRAGEM, sendo que qualquer procedimento neste sentido ndo sera
considerado como ato de renuncia a ARBITRAGEM.

(c) Executar qualquer decisdo da ARBITRAGEM, inclusive, mas nédo exclusivamente,
da SENTENCA ARBITRAL.

(d) Pleitear a nulidade da SENTENCA ARBITRAL, nas hipéteses permitidas em LEI.
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15.3.8.1. Quaisquer pedidos ou medidas solicitadas a autoridade judicial antes da
constituicdo do ARBITRO UNICO ou do TRIBUNAL ARBITRAL deverdo ser notificados sem
demora a Secretaria da CAMARA e informados ao ARBITRO UNICO ou ao TRIBUNAL
ARBITRAL, conforme aplicavel, quando da sua constituicdo. O TRIBUNAL ARBITRAL ou o
ARBITRO UNICO podera, a qualquer tempo, reapreciar a tutela concedida judicialmente,
mantendo, alterando ou revogando-a, ou ainda, se denegada, concedendo-a.

15.3.9. Durante a ARBITRAGEM e até que seja proferida a SENTENCA ARBITRAL, (i) cada
PARTE envolvida na disputa sera responsavel por seus préprios custos de ARBITRAGEM,
incluindo honorarios advocaticios e (ii) os honorarios dos arbitros e demais despesas da
ARBITRAGEM deverao ser rateados entre as PARTES em proporc¢des iguais.

15.3.9.1. As despesas relacionadas a ARBITRAGEM, incluindo honorérios de arbitros e
de peritos indicados pelo TRIBUNAL ARBITRAL ou pelo ARBITRO UNICO e despesas
administrativas com a CAMARA serao suportadas de acordo com o que for determinado pela
SENTENCA ARBITRAL. Em nenhuma hipotese, porém, a PARTE vencida, total ou
parcialmente, devera suportar os honorarios de sucumbéncia ou os contratualmente ajustados
entre a PARTE vencedora e seus advogados, tampouco as despesas incorridas com a
contratac&o de pareceristas ou assistentes técnicos ou juridicos.

15.3.10. As PARTES concordam que a ARBITRAGEM devera ser mantida estritamente
sigilosa e seus elementos (incluindo, mas néo limitado a, alegacdées das PARTES, provas,
laudos e outras manifestacdes de terceiros e quaisquer outros documentos apresentados ou
trocados no curso da ARBITRAGEM) somente serédo revelados ao TRIBUNAL ARBITRAL ou
ao ARBITRO UNICO, as PARTES, aos seus advogados e a qualquer pessoa necessaria ao
desenvolvimento da ARBITRAGEM ou se a divulgacao for exigida para instruir eventuais
medidas judiciais elencadas no Iltem 15.3.8, exceto nas hipéteses permitidas pela CLAUSULA
DEZOITO - SIGILO E CONFIDENCIALIDADE e pelo REGULAMENTO DE ARBITRAGEM.

15.4. Foro.

Na hipétese de as PARTES recorrerem ao Poder Judiciario, quando permitido por este
TERMOS E CONDICOES GERAIS, as PARTES poderao recorrer ao foro da Cidade de Séo
Paulo, Estado de Sao Paulo; ou (ii) ao foro onde a medida sera efetivada, com renuncia a
qualquer outro, por mais privilegiado que seja.

16 CLAUSULA DEZESSEIS — CESSAO DE DIREITOS E OBRIGACOES E
MUDANCA DE CONTROLE

16.1. Os TERMOS E CONDICOES GERAIS, bem como os direitos e obrigacdes dele
decorrentes, ndo podera ser cedido, empenhado ou de outra forma gravado, salvo com
o consentimento por escrito da outra PARTE, que devera ser manifestado em até 40
(quarenta) DIAS. Caso a PARTE ndo se manifeste em tal prazo, o consentimento
presumir-se-a negado.

16.2. Em caso de mudanca de CONTROLE de qualquer PARTE, esta devera notificar a
outra PARTE de tal mudanca ao menos 40 (quarenta) DIAS antes da efetivacéo de tal
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mudanca de CONTROLE.

17 CLAUSULA DEZESSETE — DOMICILIO E NOTIFICACAO

17.1.  Para todos os efeitos legais derivados do TERMOS E CONDICOES GERAIS sera
considerada como NOTIFICACAO qualquer comunicacéo entre as PARTES cujo recebimento
possa ser provado pela PARTE emitente de forma inequivoca, tal como uma notificacdo
judicial ou extrajudicial, carta ou qualquer outro meio de comunicacdo escrita que ofereca
garantias semelhantes de comprovacao de recebimento, como e-mail com comprovacéo de
recebimento (manual ou eletrénica). As PARTES indicam, a seguir, os respectivos domicilios,
locais onde seréo validas todas as NOTIFICACOES, efetuadas por escrito, relacionadas ao
TERMOS E CONDICOES GERAIS:

(a) COPERGAS

Avenida Conselheiro Aguiar, 1748, Edf. italo Brasil Renda, 8° andar Boa Viagem - Recife/PE
CEP: 51.111-010
Comercial:

jacinto.sousa@copergas.com.br (81) 99488-2878 e

roberto.zanella@copergas.com.br (81) 98494-2990

Trading: proagramacao@copergas.com.br
Contratos: rafael.mendes@copergas.com.br (81) 99962-5191

Medicao e Qualidade: medicao@copergas.com.br

Financeiro: afin@coperagas.com.br

Sugestoes/Reclamacoes: programacao@copergas.com.br

(b) EQUINOR

Rua do Russel, 804, 3° andar — Gléria — Rio de Janeiro — RJ, CEP: 22.210-010
A/C: Claudia Brun

C/C: Ramon Matos

C/C: Anna Carolina Neves

Telefone: +55 (21) 34799880

E-mail:
cbrun@equinor.com / rmato@equinor.com/ annach@equinor.com/ gm_gmkt@equinor.com

17.2.  Sero validas ainda como NOTIFICACAO quaisquer trocas de informacéo de ordem
operacional, de uma PARTE a outra PARTE, mediante telefonema, que deverdo ser
formalizadas por escrito na forma do Iltem 17.1, ou por e-mail com comprovacédo de
recebimento (manual ou eletrénica), desde que realizadas entre as centrais operacionais das
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PARTES, conforme a seguir:

(@) COPERGAS

Avenida Conselheiro Aguiar, 1748, Edf. italo Brasil Renda, 8° andar Boa Viagem - Recife/PE
CEP: 51.111-010

Plantdo Emergencial: 0800.281.2002

Correios eletrénicos (e-mails):

gdis.plantao@copergas.com.br; mobile.plantao@copergas.com.br

(b) EQUINOR

Rua do Russel, 804 — Gléria — Rio de Janeiro — RJ

CEP: 22.210-010

Telefone: 55 21 99774-7125

Plantdo Emergencial: +55 21 99340-0450

Correios  eletrénicos  (e-mails): am_bragasops@equinor.com; lidg@equinor.com;
flaz@equinor.com

17.3.  Qualquer uma das PARTES tera o direito de modificar seus dados para contato,
acima indicados, mediante NOTIFICACAO transmitida a outra PARTE. Tal mudanca produzira
efeitos a partir do recebimento da respectiva NOTIFICACAO.

17.4. Qualquer NOTIFICACAO sera considerada valida na data de seu efetivo e
comprovado recebimento, exceto nos casos em que estiver expressamente previsto no
TERMOS E CONDICOES GERAIS de forma diversa.

17.5. Para os fins dos termos e condicdes dispostos na CLAUSULA OITAVA —
PROGRAMAQAO, as PARTES deverao disponibilizar um setor de atendimento mutuo, em
funcionamento continuo durante todos os DIAS, durante o periodo de 8h (oito horas) até as
18h (dezoito horas).

18 CLAUSULA DEZOITO — SIGILO E CONFIDENCIALIDADE

18.1. As PARTES obrigam-se, pelo prazo de duracdo dos TERMOS E CONDICOES
GERAIS e suas eventuais prorrogacdes e adicionalmente 5 (cinco) ANOS apés o seu término,
a manter sob sigilo o presente TERMOS E CONDICOES GERAIS, bem como todas as
informacdes referentes a qualquer aspecto do presente TERMOS E CONDICOES GERAIS,
que |lhe forem transmitidas ou obtidas em razdo deste ou das negocia¢cdes entre as PARTES
que precederam sua celebracao.

18.2.  As PARTES se responsabilizam, para fins de sigilo, pelas informacgdes referentes a
qualquer aspecto do presente TERMOS E CONDICOES GERAIS divulgadas por seus
REPRESENTANTES.

18.3. S&o consideradas sigilosas e confidenciais todas as informacdes fornecidas,
independentemente do formato e de expressa men¢ao quanto ao sigilo e confidencialidade
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das mesmas.

18.4. O descumprimento da obrigacao de sigilo e confidencialidade importara, em qualquer
hipétese, na responsabilidade civil por perdas e danos que a PARTE infratora venha a causar
a outra PARTE. Em nenhuma hipétese as PARTES serédo responsabilizadas por perdas e
danos indiretos e lucros cessantes.

18.5. Sé serdo legitimos como motivos de excecdo a obrigatoriedade de sigilo, as
seguintes hipoteses:

(a) a informacéo ja era comprovadamente conhecida pela PARTE recipiente e/ou suas
AFILIADAS anteriormente as tratativas de contratacdo, sejam elas diretas ou através de
procedimento legal.

(b) ter havido prévia e expressa anuéncia da PARTE.

(c) a informacéo foi comprovadamente obtida por outra fonte, de forma legal e legitima,
independentemente do presente TERMOS E CONDICOES GERAIS.

(d) informagdes que sejam ou se tornem disponiveis ao publico sem violacdo a este
TERMOS E CONDICOES GERAIS e sem culpa, direta ou indireta, da PARTE recipiente
ou de suas AFILIADAS ou REPRESENTANTES, e sem a violac&o de qualquer dever de
confidencialidade entre terceiros e a PARTE divulgadora.

(e) possam ser demonstradas, através de documentacédo, que tenham sido desenvolvidas
ou adquiridas de forma independente pela PARTE recipiente ou suas AFILIADAS, sem
referéncia ou com base em quaisquer informacdes divulgadas pela PARTE divulgadora.

18.6. A PARTE receptora ndo podera divulgar as informacdes confidenciais recebidas nos
termos deste TERMOS E CONDICOES GERAIS sem o prévio consentimento por escrito
da PARTE divulgadora, exceto para as seguintes pessoas, na medida em que precisem
saber para a consecucéo dos objetivos deste TERMOS E CONDICOES GERAIS:

(a) suas AFILIADAS e seus REPRESENTANTES, desde que vinculados a obrigacdes de
confidencialidade, exceto no caso de advogado externo, os quais ja possuem obrigacéo
de sigilo inerente a profissao;

(b) qualquer instituicdo de crédito ou financeira em funcao do financiamento das operacdes
dessa PARTE, mas somente na medida em que for necessario para a obtencédo e
manutencéo de financiamento, desde que vinculadas a obrigacdes de confidencialidade
ndo menos restritivas que as previstas neste TERMOS E CONDICOES GERAIS;

(c) pordeterminacéo judicial, arbitral, legal e/ou determinac&o de autoridade governamental
competente em relacdo a PARTE, suas AFILIADAS ou seus REPRESENTANTES, nos
limites de tal obrigacédo, devendo ainda a PARTE que divulgou a informacéo dar ciéncia
a outra PARTE no prazo de até 24 (vinte e quatro) horas apds a revelacdo de tais
informacdes, devendo, ainda, requerer segredo de justica no seu trato judicial, arbitral
e/ou administrativo, ndo sendo neste caso responsavel em caso de rejeicdo de tal
solicitacdo ou por eventual quebra de sigilo ou divulgacédo que tal autoridade venha a
fazer de tal informacéo; e



Y

-
Copergas

(d) envio de informacdes operacionais ao TRANSPORTADOR que sejam~necessérias a
operacionalizacao das transacdes oriundas deste TERMOS E CONDICOES GERAIS.

19 CLAUSULA DEZENOVE — NOVACAO

19.1.  Na eventualidade de uma das PARTES deixar de exigir o cumprimento de qualquer
obrigacao prevista no TERMOS E CONDICOES GERAIS, tal pratica ndo constituira novacao
ou renuncia expressa ou tacita ao direito de fazé-lo em qualquer oportunidade. Qualquer
renuncia a um direito estabelecido no TERMOS E CONDICOES GERAIS s6 sera considerada
valida e eficaz mediante manifestac&o por escrito da PARTE renunciante.

20 CLAUSULA VINTE — CONDUTA DAS PARTES

20.1.Em re[agéo as operacdes, servicos e outras atividades relativas a este TERMOS
E CONDICOES.

20.1.1. Cada PARTE declara, garante e se compromete que nem ela nem os membros do
seu “GRUPQ” (i) realizaram, ofereceram, prometeram ou autorizaram, bem como (ii)
realizardo, oferecerdo, prometerdo ou autorizardo, a entrega de qualquer pagamento,
presente, promessa, entretenimento ou qualquer outra vantagem, seja diretamente ou
indiretamente, para o uso ou beneficio direto ou indireto de qualquer autoridade ou funcionario
publico, partido politico, representante de partido politico, candidato a cargo eletivo ou
qualquer outro individuo ou entidade publica ou privada, quando tal oferta, pagamento,
presente, promessa, entretenimento violar as LEIS ANTICORRUPCAO. Para os efeitos desta
clausula, “GRUPQ” significa, em relacdo a cada uma das PARTES, suas controladoras,
controladas, sociedades sob controle comum, seus administradores, diretores, prepostos,
empregados, subcontratados, representantes e agentes.

20.1.2. Cada PARTE declara, garante e se compromete que ela e suas AFILIADAS cumpriréo
as LEIS ANTICORRUPCAO.

20.1.3 Nas atividades econdmicas e financeiras relativas a este TERMOS E CONDIC()ES,
cada PARTE declara e garante que ela € os membros do seu GRUPO (i) ndo utilizaram ou
utilizardo bens, direitos ou valores provenientes de atividades ilicitas, bem como nao
ocultaram ou dissimularam a sua natureza, origem, localizac&o, disposi¢cdo, movimentacéo ou
propriedade, e (ii) cumprirdo as demais normas referentes a lavagem de dinheiro, incluindo,
porém nao se limitando, as condutas descritas na Lei 9.613/98 e demais legislacdes aplicaveis
a PARTE.
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20.1.4. Cada PARTE declara, garante e se compromete que nem ela nem os membros do seu
GRUPO (i) pagaram ou pagarao, direta ou indiretamente por meio de qualquer pessoa ou
entidade, quaisquer taxas, comissdes ou reembolsos a outra PARTE ou aos membros do
GRUPO da outra PARTE, e (ii) ofereceram, prometeram, autorizaram ou entregaram,
tampouco oferecerao, prometerdo, autorizardo ou entregarao a outra PARTE ou aos membros
do GRUPO da outra PARTE, qualquer presente ou entretenimento de forma a influenciar ou
induzir qualquer acdo ou omissao em relacédo a este TERMOS E CONDICOES.

20.1.5. Cada PARTE declara, garante e se compromete que ndo utilizou ou utilizara broker,
agente, consultor ou qualquer outro intermediario na solicitacdo, obtencdo, negociacao,
estruturacdo ou execucdo do presente TERMOS E CONDICOES ou em qualquer assunto
relacionado a este TERMOS E CONDICOES, quando a utilizacdo de tal broker, agente,
consultor ou intermediario faca com que a PARTE viole os compromissos assumidos nos itens
20.2.2 e 20.2.3 ou quando as acdes de tal broker, agente, consultor ou intermediario
caracterizem qualquer infracdo desta CLAUSULA VINTE — CONDUTA DAS PARTES.

20.1.6. As PARTES declaram, garantem e se comprometem que possuem politicas e
procedimentos adequados em vigor € em relacdo a ética e conduta nos negocios e as LEIS
ANTICORRUPCAO.

20.1.7. Cada PARTE devera: (i) manter controles internos adequados relacionados as suas
obrigacées previstas nos itens20.2.1, 20.2.2 €20.2.4; (ii) elaborar e preparar seus livros,
registros e relatérios de acordo com as praticas contabeis usualmente adotadas, aplicaveis a
PARTE; (iii) elaborar livros, registros e relatérios apropriados das transacdes da PARTE, de
forma que reflitam, correta e precisamente, € com nivel de detalhamento razoavel, os ativos
e os passivos da PARTE; (iv) manter os livros, registros e relatérios acima referidos pelo
periodo minimo de 5 (cinco) ANOS apés o término da vigéncia do TERMOS E CONDICOES
e (v) cumprir a legislacao aplicavel.

20.1.8. Cada PARTE declara, garante e se compromete que ela, suas AFILIADAS e seus
REPRESENTANTES cumpriu € cumprirdo a LEGISLACAO CONCORRENCIAL.

20.1.9. Cada PARTE devera proibir e garantir que ndo empregara nem usara qualquer forma
de trabalho forcado, escravo ou compulsoério, outras formas de escraviddo, ESCRAVIDAO
MODERNA, tréafico de pessoas ou as PIORES FORMAS DE TRABALHO INFANTIL, e tomara
as medidas apropriadas para garantir que ndo haja nenhuma forma de ESCRAVIDAO
MODERNA empregada ou usada em seus negocios ou em suas cadeias de suprimentos.

20.1.10 Cada PARTE notificara imediatamente qualquer instancia motivos para suspeitar de
ESCRAVIDAO MODERNA, PIORES FORMAS DE TRABALHO INFANTIL ou trabalho infantil
na forca de trabalho de cada PARTE ou de sua cadeia de suprimentos.

20.2. Cada PARTE se compromete a:
20.2.1. responder prontamente e detalhadamente a qualquer solicitacdo fundamentada das
outras PARTES relacionada aos compromissos, garantias e declaracdes realizadas nesta

Clausula;

20.2.2. fornecer prontamente o suporte documental razoavel a sua resposta, incluindo
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documentos que demonstrem que a PARTE estd cumprindo com as obrigacdes assumidas
nesta Clausula; e

20.2.3. informar prontamente a outra PARTE sobre a instauracdo € andamento de qualquer
investigacéo, processo administrativo ou judicial iniciado por uma AUTORIDADE
GOVERNAMENTAL relacionado a uma alegada violagéo das LEIS ANTICORRUPCAO no
ambito do presente TERMOS E CONDICOES ou para apuracéo de pratica dos atos ilicitos
descritos neste Item imputados a respectiva Parte, suas AFILIADAS e seus Representantes,
com relagdo a sua atuacd@o no ambito do presente TERMOS E CONDICOES. As PARTES
envidarao todos os esfor¢cos para manter as outras PARTES informadas quanto ao progresso
€ ao carater de tais investigacdes ou procedimentos, devendo fornecer todas as informacdes
que venham a ser solicitadas pela outra Parte. O presente ltem nao implica obrigacédo ou
compromisso da Parte de fornecer informacgdes que estiverem protegidas por sigilo legal. As
obrigacdes previstas neste ltem permanecerdo em vigor mesmo apos o término do TERMOS
E CONDICOES.

20.3. Cada PARTE declara e garante que reportara a outra PARTE qualquer solicitacdo ou
oferta, explicita ou implicita, de qualquer vantagem pessoal feita por qualquer PARTE ou suas
AFILIADAS para a PARTE notificante.

20.4. Cada PARTE declara e garante por si € por suas AFILIADAS e seus Representantes
que cumpre e ira cumprir com todas as SANCOES e LEIS DE CONTROLE DE
EXPORTACOES no ambito da execucdo deste TERMOS E CONDICOES, assim como
declara e garante que nenhuma das seguintes pessoas € listada em uma LISTA DE
SANCOES: (a) ela prépria, (b) seus diretores e conselheiros, e (c) qualquer individuo, governo,
sociedade empresaria, organizacdo ou outra entidade que, direta ou indiretamente, seja
proprietario de 50% ou mais de suas quotas ou a¢des ou, de qualquer outra forma a controle.

20.5. Cada PARTE (“PARTE Indenizadora”) devera defender, indenizar € manter a outra
PARTE isenta de responsabilidade em relacao a reivindica¢cdes, danos, perdas, multas, custos
e despesas diretamente decorrentes de qualquer descumprimento desta Clausula pela
PARTE Indenizadora e suas AFILIADAS.

20.6. Nada neste TERMOS E CONDICOES se destina, ou deve ser interpretado como
exigindo ou induzindo uma Parte a agir de qualquer maneira ou executar, qualquer obrigacéo
exigida pelo TERMOS E CONDICOES (incluindo a obrigacao de (i) executar, entregar, aceitar,
vender, comprar, pagar ou receber dinheiro para, de ou através de uma pessoa ou entidade,
ou (ii) envolver-se em quaisquer outros atos) se isso viola, € inconsistente, penalizado ou
proibido por, ou expde essa Parte a medidas punitivas sob as LEIS ANTICORRUPCAO, LEIS
DE CONTROLE DE EXPORTACAO, SANCOES, LEGISLACAO CONCORRENCIAL OU
DIREITOS HUMANOS aplicaveis a essa Parte. Na medida em que uma Parte se encontrar
incapaz de executar alguma atividade em decorréncia desta clausula, a Parte devera, assim
que possivel, notificar por escrito as outras PARTES de sua incapacidade de fazé-lo, incluindo
qualquer documentacao factual relevante.

21 CLAUSULA VINTE E UM — DISPOSICOES GERAIS

21.1.  Nulidade das clausulas dos TERMOS E CONDICOES GERAIS.

21.1.1. Se qualquer disposicdo destes TERMOS E CONDICOES GERAIS for considerada
ilegal, invalida, ou inexequivel, de acordo com as LEIS em vigor durante a vigéncia destes
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TERMOS E CONDICOES GERAIS, tal disposicdo sera considerada completamente
independente dos TERMOS E CONDICOES GERAIS. Estes TERMOS E CONDICOES
GERAIS serdo interpretados e executados como se tal disposicédo ilegal, invalida ou
inexequivel ndo o integrasse e as disposicdes remanescentes permanecerao em pleno vigor
€ néo serado afetadas pela disposicéo ilegal, invalida ou inexequivel.

21.1.2. Na hipétese do item 21.1.1, as PARTES, através de aditivos aos TERMOS E
CONDICOES GERAIS, substituirdo adequadamente tal disposicdo ilegal, invalida ou
inexequivel por uma disposicdo ou disposi¢cdes outras que, dentro do legalmente possivel,
devera aproximar-se do que as PARTES entendam ser a disposicao original e a sua finalidade.

21.2. Modificacdo das clausulas dos TERMOS E CONDICOES GERAIS.

Estes TERMOS E CONDICOES GERAIS n#o poderio ser alterados senéo por termo aditivo
assinado por todas as PARTES.

21.3. Declaracées e garantias.

As PARTES declaram e garantem reciprocamente que, na data de celebracédo dos TERMOS
E CONDICOES GERAIS:

(a) Possuem plenos poderes para celebrar os presentes TERMOS E CONDICOES GERAIS
e todos os demais instrumentos nele mencionados, bem como para assumir validamente
e cumprir integralmente todas as obrigacdes deles decorrentes.

(b) As pessoas naturais que assinam os presentes TERMOS E CONDICOES GERAIS na
qualidade de representantes legais encontram-se plenamente autorizadas a fazé-lo,
sem qualquer reserva ou limitacdo e sem a necessidade de obtencédo de qualquer
autorizacao legal, contratual ou estatutaria que, nesta data, ainda ndo tenha sido obtida.

(c) A celebracdo destes TERMOS E CONDICOES GERAIS e/ou o cumprimento das
obrigacdes nele contempladas ndo entram em conflito com (i) qualquer dispositivo dos
respectivos contratos ou estatutos sociais das PARTES; (ii) qualquer dispositivo de
natureza administrativa ou legal aplicavel as PARTES; e/ou (iii) qualquer determinacéo,
intimacao, decisdo ou ordem emitida por qualquer autoridade que possa afetar, direta
ou indiretamente, a capacidade das PARTES de celebrar e cumprir as disposi¢cdes dos
presentes TERMOS E CONDICOES GERAIS.

(d) A VENDEDORA obteve ou ira obter todas as licencas necessarias e dispde ou ira dispor,
por conta prépria ou por meio de contratacdes de terceiros, do GAS NATURAL, bem
como da capacidade de producdo, transporte, liquefacdo, regaseificacéo,
processamento, estocagem, acesso a terminais maritimos e frota naval necessarios
para o cumprimento desses TERMOS E CONDICOES GERAIS.

21.4. Cuidado com o meio ambiente

As PARTES se comprometem a observar as normas legais e regulatorias aplicaveis ao objeto
destes TERMOS E CONDICOES GERAIS, além de envidar esforcos para a adocédo das
melhores préaticas da industria internacional de gas natural e obediéncia as normas e
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procedimentos técnicos e cientificos pertinentes, visando a garantia de:

(a) seguranca operacional, através do emprego de métodos e processos que assegurem a
seguranca ocupacional, a saude do trabalhador e a prevencdo de acidentes
operacionais;

(b) preservacdo do meio ambiente ecologicamente equilibrado, através da adocédo de
tecnologias e procedimentos associados a prevencdo e a mitigacdo de danos
ambientais e controle de emissdes atmosféricas;

(c) estimulo ao uso racional e eficiente do gas natural; e

(d) mitigacdo dos impactos ao meio ambiente e as popula¢des locais quando da realizacdo
de obras e intervencdes.

21.5. Completude dos TERMOS E CONDICOES GERAIS.

Estes TERMOS E CONDICOES GERAIS representam o acordo final das PARTES tendo sido
livremente negociado e redigido pelas PARTES em conjunto, com assessoria profissional,
substituindo todos acordos e manifestacdes prévias das PARTES com relacdo ao seu objeto.

21.6. Valor estimado dos TERMOS E CONDICOES GERAIS.

21.6.1. As PARTES concordam que o valor total estimado sera calculado com base nas
condi¢cdes da NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA para cada PERIODO
DE FORNECIMENTO.

21.7. Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais — LGPD.

21.7.1. No caso de ter havido ou haver tratamento de dados pessoais em decorréncia da
negociacdo e execucdo do objeto destes TERMOS E CONDICOES GERAIS, as PARTES se
obrigam a atuar em estrita observancia e cumprimento da LEI vigente sobre protecéo de
dados pessoais, incluindo a Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais (Lei n°® 13.709/18) —
LGPD, e as determinacdes de orgaos reguladores/fiscalizadores sobre a matéria,
assumindo cada PARTE a responsabilidade pelos tratamentos de dados pessoais que
realizarem para as suas proprias finalidades no contexto destes TERMOS E CONDICOES
GERAIS, sendo ainda responsavel por eventuais danos diretos que tiver causado, desde que
evidenciados, em razdo de violacdo a legislacdo de protecdo de dados e privacidade
decorrente dos tratamentos de dados pessoais que cada PARTE realizar, diretamente ou por
intermédio de outrem, no ambito da negociaco e execucdo destes TERMOS E CONDICOES
GERAIS. Para os fins destes TERMOS E CONDICOES GERAIS, os termos "tratamento" e
"dados pessoais" terdo os significados que Ihes s&o atribuidos na Lei Geral de Protecéo de
Dados Pessoais, conforme alterada ou substituida de tempos em tempos.

22 CLAUSULA VINTE E DOIS — GARANTIAS DE PAGAMENTOS

221 Com base na analise da estrutura econémico-financeira da COPERGAS, a EQUINOR
concedeu um limite de crédito corporativo de USD 2MM (dois milhdes de délares americanos)
para a COPERGAS, que sera aplicavel as NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E
VENDA em que a COPERGAS atuar como COMPRADORA, podendo o mesmo ser alterado
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a qualquer momento pela EQUINOR mediante reavaliacdo interna do risco de crédito da
COPERGAS.

Caso as PARTES queiram realizar uma NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E
VENDA que ultrapasse o limite de crédito corporativo concedido pela EQUINOR, conforme
esta Clausula, na qual a COPERGAS esteja atuando como COMPRADORA , a COPERGAS
obriga-se a instituir garantia de pagamentos conforme ltem 22.8.

22.2 O limite de credito corporativo concedido pela EQUINOR nos termos desta Clausula
sera revisto anualmente ou em periodicidade inferior, a critério da EQUINOR. A COPERGAS
desde ja se compromete a fornecer as informacdes e documentacdes necessarias para
suporte na reavaliacdo do limite de crédito.

22.3 O valor requerido de garantia de pagamento sera o resultado do valor acordado na
NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA para a transacdo menos o montante
concedido de limite de crédito corporativo vigente na data da NOTIFICACAO DE OPERACAO
DE COMPRA E VENDA.

22.4 No caso de transacdes acima do limite de crédito corporativo, a COPERGAS devera
realizar um pagamento antecipado do valor da transacdo ou oferecer a EQUINOR uma
garantia que seja formalmente aceita pela EQUINOR, devendo tal garantia permanecer valida
durante todo o PERIODO DE FORNECIMENTO previsto na NOTIFICACAO DE OPERACAO
DE COMPRA E VENDA em quest&o.

22.5 Em caso de inadimplemento pela COPERGAS das obrigacdes de pagamento descritas
neste TERMOS E CONDICOES, a EQUINOR podera, no 11° (décimo primeiro) DIA
imediatamente apds a respectiva data de vencimento do DOCUMENTO DE COBRANCA,
executar a garantia eventualmente ofertada nos termos do ltem 22.8 abaixo, no valor
correspondente ao montante nédo pago do DOCUMENTO DE COBRANCA, incluindo multas,
penalidades, indenizacdes e verbas rescisorias, acrescido dos ENCARGOS MORATORIOS,
calculados para o periodo decorrido desde a data do vencimento até a data da efetiva
liberac&o dos recursos pelo banco garantidor da garantia.

226 Na hipotese da execucdo da garantia de pagamento, a COPERGAS devera
restabelecer o valor inicial da garantia no prazo de até 30 (trinta) Dias contados da data de
vencimento do(s) respectivo(s) DOCUMENTO(S) DE COBRANCA inadimplido(s) que
tenha(m) ensejado a execucao da referida garantia de pagamento.

22.7 Caso haja descumprimento da COPERGAS relativamente a sua obrigacdo de
oferecimento, manutencéo da validade, substituicdo, complementacdo ou restabelecimento
da garantia de pagamento, a EQUINOR, a seu exclusivo critério, podera suspender o
fornecimento de GAS.

22.8 Para fins de cumprimento da CLAUSULA 22, caso determinada NOTIFICACAO DE
OPERACAO DE COMPRA E VENDA ultrapasse o limite de crédito corporativo concedido
pela EQUINOR nos termos do Item 22.1 acima, a COMPRADORA devera emitir em favor da
VENDEDORA uma garantia financeira no valor correspondende a parcela ndo coberta por tal
crédito corporativo na forma de: (i) depédsito bancario em conta da VENDEDORA ou (ii) flanca
bancaria, irrevogavel e executavel ao primeiro pedido, emitida por instituicdo financeira de
primeira linha (rating minimo de: B+ na escala global de longo prazo da Standard & Poors ou
brBBB+ na escala nacional de longo prazo da Standard & Poors). A garantia financeira devera
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ser entregue antes da entrada em vigor de cada NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO e sera
mantida em vigor e valida até a data do seu término. Caso a instituicao financeira deixe de
atender ao requisito de instituicdo de primeira linha, a COMPRADORA devera oferecer uma
nova garantia financeira a VENDEDORA no prazo de 15 (quinze) dias. No caso de
descumprimento pela COMPRADORA das obrigacdes estabelecidas nestes TERMOS E
CONDICOES GERAIS, a VENDEDORA podera sacar e/ou executar a garantia financeira, no
todo ou em parte, para obter a satisfacdo de quaisquer valores devidos pela COMPRADORA,
nos termos do contrato, incluindo multas, penalidades, indenizacdes e verbas rescisoérias.

23 CLAUSULA VINTE E TRES — CONCORDANCIA DAS PARTES

23.1 Nos termos da legislac&o vigente, as PARTES expressamente concordam em utilizar e
reconhecem como valida a comprovacéo de anuéncia aos termos ora acordados em formato
eletrénico, incluindo assinaturas eletrénicas em plataforma eleita pelas PARTES, ainda que
nao utilizem de certificado digital emitido no padrao ICP-Brasil. A formalizacdo das avencas
na maneira supra acordada sera suficiente para a validade e integral vinculacdo das PARTES
ao presente instrumento. A data de assinatura deste TERMOS E CONDICOES GERAIS sera
a data em que a ultima assinatura de forma digital ou eletrénica ocorrer.

Recife/PE, de de 2025.

COMPANHIA PERNAMBUCANA DE GAS - COPERGAS

Bruno Monteiro Costa Roberto Cobo Zanella
Diretor Presidente Diretor

EQUINOR ENERGY DO BRASIL LTDA.

Claudia Brun
Vice Presidente

TESTEMUNHAS:
Nome: Paulo Augusto Rodrigues Ribeiro Nome: Jacinto Sousa
] |

Assinado de forma dig
SHEILA MAYANE por SHEILA MAYANE

BARBOSA DE BARBOSA DE SANTAN

SANTANA CORRI
Dados: 2025.01.31 15:1
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ANEXO |

MODELO DE NOTIFICACAO DE OPERACAO DE COMPRA E VENDA

DATA

NUMERO

1. QUALIFICAGAO DAS PARTES
COMPRADORA VENDEDORA
RAZAO SOCIAL

CNPJ

EMAIL

2. CONDIGOES DE FORNECIMENTO

PERIODO DE —
FORNECIMENTO Das 00h00 de [e] ate as 24h de [e]
QDc [¢] (m*/dia)
PONTO DE MUNICIPIO GASODUTO
ENTREGA o] el

3. CONDIGOES COMERCIAIS

PRECO DO GAS

(PG) [+] (R$/m?)

VALOR TOTAL
DA
NOTIFICAGAO
DE OPERAGCAO
DE COMPRA E
VENDA

[¢] (R$/m?)

VALOR DE
INDENIZAGAO
DA RESOLUGAO
(VIR)

[¢] (R$/m?)

% DA QDC PARA
APURACAO DE
TAKE-OR-PAY

DIARIO

% PARA
DETERMINAGAO
DA PENALIDADE X
POR FALHA DA
VENDEDORA
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PENALIDADE
POR DESVIO DA

PROGRAMAGAO,
CASO
APLICAVEL

4. INFORMAGCOES ADICIONAIS

Impactos das PARADAS:

5. DISPOSICOES GERAIS

5.1. A presente NOTIFICACAO DE OPERAGCAO DE COMPRA E VENDA constitui parte
integrante e indissociavel dos Termos e Condicdes Gerais celebrado entre as Partes.

5.2. Expressdes e definicdes usadas na presente NOTIFICACAO DE OPERA(;AO~DE
COMPRA E VENDA deverao ter o significado atribuido nos TERMOS E CONDICOES
GERAIS.

6. ASSINATURAS
Pernambuco, XX de XX de XXX.

EQUINOR ENERGY DO BRASIL LTDA.

[nome] [nome]
[cargo] [cargo]

COMPANHIA PERNAMBUCANA DE GAS - COPERGAS

[nome] [nome]
[cargo] [cargo]
TESTEMUNHAS:
Nome: Nome:
CPF: CPF:



PROTOCOLO DE ASSINATURA(S)

O documento acima foi proposto para assinatura digital na plataforma Certisign Assinaturas. Para verificar

as assinaturas clique no link: [ . i
até o site || NG - utiizc o codigo abaixo para verificar se este documento

é valido.

O(s) nome(s) indicado(s) para assinatura, bem como seu(s) status em 10/02/2025 é(sé&o) :

= Bruno Monteiro Costa (Signatario) - ||| || | ]l e 06/02/2025 13:51 UTC-03:00
Tipo: Certificado Digital

» ROBERTO COBO ZANELLA (Signatario) - || | | | }JEEE e 04/02/2025 16:29 UTC-03:00
Tipo: Certificado Digital

= Sheila Mayane Barbosa De Santana Correa (Visto CJUR) - ||l e 04/02/2025
16:19 UTC-03:00
Tipo: Certificado Digital

= Jacinto JR de Sousa (Testemunha) - ||| |} I e 04/02/2025 16:18 UTC-03:00
Nome no certificado: Jacinto Junior De Sousa
Tipo: Certificado Digital

= Claudia Brun (Signatério) - ||| | | ]l ¢ 04/02/2025 16:10 UTC-03:00
Tipo: Assinatura Eletronica

Evidéncias

Client Timestamp Tue Feb 04 2025 16:10:16 GMT-0300 (Brasilia Standard Time)
Geolocation Location not shared by user.

Assinatura:



= Paulo Augusto Rodrigues Ribeiro (Testemunha) - ||| | | Il e 04/02/2025 11:52 UTC-
03:00
Tipo: Assinatura Eletronica

Evidéncias

Client Timestamp Tue Feb 04 2025 11:51:56 GMT-0300 (Brasilia Standard Time)
Geolocation Latitude: -22.92408 Longitude: -43.172577 Accuracy: 28

Assinatura;:






